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Abstract

This study aims to identify and analyze the interlanguage process
in Arabic language learning at Madrasah Tsanawiyah Bustanul 'Ulum
Jayasakti with a focus on Arabic writing. The research method used is a
qualitative approach with a longitudinal approach, which allows
researchers to gain an in-depth understanding of how the interlanguage
process in Arabic language learning at Madrasah Tsanawiyah Bustanul
'Ulum Jayasakti and to find out how the interlanguage pattern is in Arabic
language learning at Madrasah Tsanawiyah Bustanul 'Ulum Jayasakti.

The methodology of this study involves collecting primary data,
namely the exercise sheets of class VIII students at Madrasah Tsanawiyah
Bustanul 'Ulum Jayasakti, and secondary data, namely interviews with
students and Arabic teachers of Madrasah Tsanawiyah Bustanul 'Ulum
Jayasakti, as well as participant observation to record the process and
activities of students in the process of learning Arabic, especially writing
Arabic. The research sample was selected purposively so that researchers
could obtain more in-depth data related to the interlanguage process in
learning Arabic at Madrasah Tsanawiyah Bustanul 'Ulum Jayasakti

The research sample consisted of class VIII students of Madrasah
Tsanawiyah Bustanul 'Ulum Jayasakti and teachers of Madrasah
Tsanawiyah Bustanul 'Ulum Jayasakti who were selected purposively to
find out the data collected validly. Data were collected through exercise
sheets of grade VIII students at Madrasah Tsanawiyah Bustanul 'Ulum
Jayasakti for two semesters, in-depth interviews and observations, then
analyzed to identify the process and patterns of interlanguage in Arabic
language learning.

The results of the study indicate that there are significant
challenges during the interlanguage process in Arabic language learning at
Madrasah Tsanawiyah Bustanul 'Ulum Jayasakti. The implications of this
finding are the need for motivation, facilities such as small pocket
dictionaries for students to be practical in learning Arabic both in the
school environment and outside of school.

Research suggestions focus on the need for training for teachers
to integrate various interesting materials in writing Arabic so that students
do not get bored and quickly bored when learning Arabic takes place.

Keyword: Interlanguage, MTs Bustanul Ulum Jaya Sakti, Arabic
Language Learning



Abstrak

. Penelitian ini bertujuan untuk mengidentifikasi dan menganalisis proses
interlanguage dalam pembelajaran bahasa arab di Madrasah Tsanawiyah
Bustanul ‘Ulum Jayasakti dengan fokus pada tulisan arab. Metode penelitian
yang digunakan adalah pendekatan kualitatif dengan pendekatan longitudinal,
yang memungkinkan peneliti untuk mendapatkan pemahaman mendalam tentang
bagaimana proses proses interlanguage dalam pembelajaran bahasa arab di
Madrasah Tsanawiyah Bustanul ‘Ulum Jayasakti serta mengetahui bagaimana
pola interlanguage dalam pembelajaran bahasa arab di Madrasah Tsanawiyah
Bustanul ‘Ulum Jayasakti.

Metodologi penelitian ini melibatkan pengumpulan data primer yakni
lembar latihan siswa kelas VIII di Madrasah Tsanawiyah Bustanul ‘Ulum
Jayasakti, dan data kedua yakni wawancara dengan siswa dan guru bahasa Arab
Madrasah Tsanawiyah Bustanul ‘Ulum Jayasakti, serta observasi partisipatif
untuk mencatat proses dan kegiatan siswa dalam proses pembelajaran bahasa
arab khususnya menulis arab. . Sampel penelitian dipilih secara purposive supaya
peneliti mendapatkan data yang lebih mendalam terkait proses interlanguage
dalam pembelajaran bahasa arab di Madrasah Tsanawiyah Bustanul ‘Ulum
Jayasakti.

Sampel penelitian terdiri dari siswa kelas VIII Madrasah Tsanawiyah
Bustanul ‘Ulum Jayasakti dan guru Madrasah Tsanawiyah Bustanul ‘Ulum
Jayasakti yang dipilih secara purposif untukmengetahui data yang dikumpulkan
secara valid. Data dikumpulkan melalui lembar latihan siswa kelas VIII di
Madrasah Tsanawiyah Bustanul ‘Ulum Jayasakti selama dua semester,
wawancara mendalam dan observasi, kemudian dianalisis untuk mengidentifikasi
proses dan pola-pola interlanguage dalam pembelajaran bahasa arab.

Hasil penelitian menunjukkan bahwa terdapat tantangan signifikan selama
proses interlanguage dalam pembelajaran bahasa arab di Madrasah Tsanawiyah
Bustanul ‘Ulum Jayasakti . Implikasi dari temuan ini adalah perlunya motivasi,
fasilitas sepeti kamus saku kecil untuk siswa supaya praktis dalam pembelajaran
bahasa arab baik di lingkungan sekolah maupun di luar sekolah.

Saran penelitian berfokus pada perlunya pelatihan bagi pengajar untuk
mengintegrasikan berbagai materi yang menarik dalam menulis Arab supaya
siswa tidak jenuh dan cepat bosan ketika pembelajaran bahasa Arab berlangsung.

Kata kunci : Interlanguage, MTs Bustanul Ulum Jaya Sakti, Pembelajaran
Bahasa Arab



et ettt et I doedo
T ORI doeds
T e sla)
D e
N P 9 Jg..:: by
B eeeettreeeeiee et e et e et eeaa e eeraeeaaaanns o2 il
3 e sl By s o dadal) L2BLad) A 5
T e Codl Olygoes
b, SR
B e Codl Glgos
€ Joldadl daid
ds¥1 Jadl
N Codlaals 0
L Eodl sgd= L2
U U OTRUUPURRRRPPPRPPR Lo Vi .z
A2 ol C2lual .S
A2 Eol Wl a
A e L ol L
S Jadl
I SRR A L il T
A S EWESU-FIU YIS,



YA

V4

AR

AR

Yv

Yv

YA

¢ o

¢

¢4

o)

AT

3
5
i
£

....................... i Vil aslas gdnp Y
......... il Al (3 ad U )l el g alas g
........ gl @l gl Uil sl g ke Lo
........................................... S 5ylge . o
................................ LUSTI 3ylge iym L)
............................... LS (3 ald> L al) Ly

o sil) B LS 3 dm) ) alsally il el
....................... il S 3 aSilaze wlpt

b

cJu fadl

.......................................... V"‘J‘M

..................................... u)JL«,éJ 9 C)\.’L:.J\ .
........................................... W\ C)\)JT .

...................................... fo.S\ oLl P

.................................. L@-J\?l; 9 C)UL:..J\ u'pj"

f,
lgidlo g Wehdow 9 Condl SULy upf&e\)\ J.‘aﬂ\

A

NS

sl a el A s (3 - M Al LU A el aels

¢§M Ll 2l &gl aslall Olivy duyds U



dad! uwo\."'d\ J...a.ﬂ\

8O e ol s ]
S o8N Lo
L 17 S Ay \cz-\}d\
) e e Z\e«riﬂ\g\,d\



A¢

AT

AY

AA

A4

dj‘v\?,t-“ S8

AV ) & ¢ sl ollaal 3 UMY Y Lt Jgud
ool Ol Byl ol el il (3 I
............................. S Ll ALY &)
Ao A oyl |8 2zl dlee (3 DY) €)Y gt
B Y Ay el Ol Byl ol (3 pald) (i

ARl e bl Rsall) Sllaall (3 UMY £, Y Jgad
el agkall Oliay duyis ) ) Canall ODUa) 5Ll

el 3 OB ol bl el das 3 DY) 0—t gl
e B L B Y gl aglall Ol Al el

S op ades ¢,) el Ol clelan ) &) £, Jgad)
.................. S G Bpad) B e s (3 Sk (oY Uiy



Coudl dls
) "l el Ol s (Interlanguage) 3N axl)
Bl BT e Leiwr o 3301 2l Ol Js 3 Sl L) 208
bt b L el Jla ) B A sadene Lo ) Apnnlall
& (nterlanguage) =K il Saa 83 09iSS Lodie (W) 3l
ENCQP L WY N e @y U alll adaze W s JLabVU ez
IRV RN EAURVENFEIRP
S e (Interlanguage) A 3 1E &) ol as
dl e Bl sl ©ud OF (Ko Bl e By o oY) Bl
plasaly (Interlanguage) >N alll pllas Bt I e L) 03 Lol
M e of it all bl lll ol ayealll a i walll e JISCaTy asls
el ol o L Gl Qlamly e b apis 5 seon 7355
allly alll Aty and5 Sliee e (g8 B Lpaitey i letals sy
Sl sde p lend! 3 OV L Mz YU e Uyl ST c20d
Bl gl SR Gy ol 3 Ol gl s b s
ll Galy ol Jsm SLb A G5 L OV g el may sl
igat ] Blael gl ol sl e ols Es ppse 1l
Jikals oLl

? Fariba Rahimi Esfahani, “Wh-Constraints In Interlanguage Grammar Of
Persian EFL Learners and Its Implication for Teaching English as a Foreign Language,”
Procedia - Social and Behavioral Sciences 192 (2015): 737-47,
https://doi.org/10.1016/j.sbspro.2015.06.089.

* Ghassan Husseinali, “Arabic L2 Interlanguage,” Arabic L2 Interlanguage,
2015, https://doi.org/10.4324/9781315667898.

)



33a) Byalll Copallall Bl b Al Sl Jdaes 5 Sy
s laaSTy U Al adame olsihe Anls o il de Olges Jo
el sy Jolis g DY (3 el s W) A by Bl @ U
Sledl o Jolas Sl 3 el dmgy (JSS Sral) el
G g Y) AR 3 Bz DLl me Bl AU AR gkl Ao gl
ool Sl ad= L Al Bl @ikl Sl Glgas e
JEAEU U E ARV RTRRIN
Jolsll 2 2wl il bl e sty a2l
25 5l Dy et pans (S8 TGN e )y
Sl dmo fege slaxW) e Al dhals RS 2] Ay L Cgpee
Lo g LS & oEhles et OO gl e ¢ S8V Al
LS Shler gt OF (M3 ) BLoYL Lol pastd) oyl i
PR N 1Y) redlas mo folad) Jo OO dsl ol s
w65 plad) Bz e o) STl Blen L Rige B 3 ek o5V
Gda o Gl s dlany Al 22 3 e e BliaY)
LS SN ) gmg 5w Llg RSl B8l pslall Ol Ay
R RS AN TR IR REEURCR R U

* Mona Tahseldar, Soha Kanso, and Yousra Sabra, “The Effect of Interlanguage
and Arabic Verb System on Producing Present Perfect by EFL Learners,” International
Journal of New Technology and Research 4, no. 8 (2018): 5365,
https://doi.org/10.31871/ijntr.4.8.15.

> Ahmad Rathomi, “Maharah Kitabah Dalam Pembelajaran Bahasa Arab,”
Jurnal Keguruan Dan Pendidikan Islam, TARBIYA ISLAMICA ISSN (p): 2303-3819-;
ISSN (E): 1 (2020): 1-8, http://ojs.iaisambas.ac.id/index.php/Tarbiya_Islamica/index.

® Muhammad Akram et al., “Essay Writing and Its Problems: A Study of ESL
Students at Secondary Level,” International Journal of English Linguistics 10, no. 6
(2020): 237, https://doi.org/10.5539/ijel.v10n6p237.



el Hlee e M)l Ly dalld) LS delgs e Al L)
Vi I S 3 e oSG e

68V Bl (3 LS ol Casl e sty a2,
Shlekly Bl o Ao Aegazt 1) el 2t G RSSO
W) 2l 28T (els ey L dadly ) IO e S L Bale 3
OV asme ST asl) Al LSl adke aorls) ollgs plisiaa) Cllas
& bl Cskelly BLdl il (3 82502 B gl Bl oduas
e LU B O e il axly A, olad aagnld) axll
SO RPN L1 [ EVU N R WP W/ P OV RRCH [N PR B
J o Lashs g gl el oal e susy s 2lST O Lot J,
Lo Loy 25U Al U1 ok Jom ol Sy casldl 2l oo
ColasVl ¢ aB e gla Y

2l olsdl 3liS” Jom il g (Y e ool I
S Slen O (25 pny S skt (55 gl g IS slpe) Byl
Ogp Lo W 2all Bl ks OF (4] Wi 205 5gm L alage 055 L ULE
okt 2l elasl o 55w 2salll dolgd d Lk Al o7 Lo 2T
(oS Lol (3 laledly Gl Ll Oglalony L WL I
10 3S Al Al gedane e g OF (g @) adlesl) 10 e Sl

7 Sane Yagi et al., “Is Arabic Punctuation Rule-Governed?,” Cogent Arts &
Humanities 11, no. 1 (December 31, 2024),
https://doi.org/10.1080/23311983.2024.2303818.

¥ Ni Luh Putu Sri Adnyani et al., “INTERLANGUAGE PRODUCED BY
JUNIOR HIGH SCHOOL STUDENTS IN RECOUNT TEXT (Interlanguage (Bahasa
Antara) Yang Dihasilkan Oleh Siswa Sekolah Menengah Pertama Dalam Teks Rekon),”
Kandai 17, no. 2 (2021): 190, https://doi.org/10.26499/jk.v17i2.2719.



15U Al 2wl Al gadaze ot (A By LS (3 1 ENles skl
Tl aalll ) 2 g e S0 Slmglinly LT s )

) Bl s 2 3 RS Sl ks Jof e (U
B S0) all) atlasy ol ogh ) Gl Bl sadas gl el 287
olasl o (g5 plas Bl 1 Al e Sk ()Y Cioy M
OF oS pazeld LoV1 adllly Gl @l o L sy 25U A palae
sk e 13U 3l (oWl o o caalll il LS ) sy bgb b
oraladl) U 287 1) Ll Richard jLal agall axlll 26801 (3 8
ot 3 O Laslaned) Bagzad) aall (3 LoV1 aall 50 Credaeld Al sS
ol Bley, SO e 16 2> el ol cdl v padad
ety @ Al Slpnall e il Gl s Jo ST
Vg o Ogelasl)

o e el e g gki] 3 Rl Bl s alaasl
It s endl o OBl Gy Al e s lagll
e gy il sl W) end gy Bl B pyles e UL
Ol Jglowd (Bl aalll e (3 OVl Sl BV e Uas
o 2l Wl e 20 e Oudl 2l (3 Lagedss gl o) delsdll 3ol

? Afzal Khan, “The Effect of Writing Exercises in Classroom on the Production
of Written Sentences at Undergraduate Level by Saudi EFL Learners: A Case Study of
Error Analysis,” Cogent Education 9, no. 1 (December 31, 2022),
https://doi.org/10.1080/2331186X.2022.2122259.

' Dian Puspita, “Error Analysis on Learners’ Interlanguage and Intralanguage:
A Case Study of Two Adolescent Students,” Teknosastik 17, no. 2 (2019): 12,
https://doi.org/10.33365/ts.v17i2.321.

" Drew S. Fagan, “Managing Language Errors in Real-Time: A Microanalysis
of Teacher Practices,” System 55 (December 2015): 74-85,
https://doi.org/10.1016/j.system.2015.09.004.



polall Oliy 2yl gl dwjle (3 agie dxly A 8 2>
Slebl-
73 SNV VRV [ SLUVNEP RN O SN A POV | WY
i Sl el e ol sty end L dadad) ol gl
allly doal alll AL O ask s ad G Gl )
s sl s Las
b el U WS a ) Bl iy egr 3 Ml s O
A3 bsselw dl Cpally el aslg gudai Ogls L LS Ok
o Bl b gl e b OS5 5 delsdll oda OF e B s gl
S 3 slasl Sgis U g OF (S e il 220l aal) aslgs
@ ade el Ko AKal sds e Jee Jleig el alll Sasd)s
Ol axly o ¢ 5SS Ll ALY A5l pslall Ol de s
oda s olaing s (S Bl Al i) 218 Gkt B Higro
Py 0 g e Ol 8,5 83l spem & L g2 palll sl Y
e S )l a3l

iy A el f,w Ol dwyde & ab>dU e 2l
i)l AL Gl Ogadatag Ml za OF @) g (Slobls
plszl 3 slast Y1 a el Slin 5 (05 Lais Sy el IS
05555 Ml o s 26 il S ALY o pleally B8
G 3l s 3 adk el 0655, Sy dg Al aally clasy) ssle

reilas] oo ol Al L sl B3l e [ e egeeal An

Vgl clanl Lol Cw glly (e gy

"2 Haru Deliana Dewi, “Translation and Language Errors in the Indonesian—
English Translation,” Journal of World Languages 4, no. 3 (September 2, 2017): 193—
217, https://doi.org/10.1080/21698252.2018.1443732.



Bl Bl e 825 BAS Jo g e Oghast OV e ol
an sk 2V G G Sy gmeme Kby i) @l )
OF 5o plazadU 5)0) 5T V) et b Lol B slla 1 Sl S
Gl e V1 g 3 At Ly Ogegh DL e ST (3 O
sy iU plazal by oISl oda T Ladl & el Blas o
Ol nyls Ol () ) aalll (s (3 2> ) sl " E 35k LA

NSl B LS p kel

Condl 3gd .
poball Oy Buwys JSTLad) @ L) 50 3y )l asll ol ddes (3
L9 Sl ALY &5
s J5 Y Sy agal aall sl Jo Ol ae 14
iU sl G0 bt 3 ol gmdl S e WS 3 sllax]
poball Ol s OOl (s ) ) s (3 &l Ml 7 g g
R SIHE R WO W[

Coudl Ygw -z
Oltan iyl Ml sl aRl) das (3 k> U ARl dlas (ST
¢ Sl B Bl skl
Ol Ayt OOl (s galt 2Rl s (3 2k ) 2l LU (aS™ Y
(ESwblz Lol 25 pslall

YOVY ez Vv desdle Y Al alall Oliey depde 3 dla>le T



Eoudl Bldal .8
ol U o) g all Bl ol (3 Bl M) ) ales (aST BAL L
bl B &gl pslall Ol
Ol nyhs OOl el 2yt 281 e (3 2l 1 a8l LUl 2l Ly
bl LY Bl plall
Coudl Algd .
D aded) g2 lad) Wil et Lk g ol Vs
S INCIVI
B al) Ball) e B35 ey dall LUy sladlly 35 mal) 1S s
VRN VPN N RS i R 2 N VU S VISR IR W ¥ L R
aeall 21 LY
idendl wisalt Y
s ytl)
G Lol adadl axly G STl e 3 S e AdLaS
il e A Sl e el s ot AUt
ool Lo
Bty @D (380 055 Of eyl o ogndll )
Lk 2455 Ayl Jgadll (3 S0Z G JSLadi Bpme Y
el 2l 5. sy LY
Ol -
O] TR
bl Bhoe 3 Cpodadl) BLas 855 Y
Ol (s 5 35y



.V_,L-:J\ Ji (3 5y Blo)g aball sl LU s

ALl oyl g
daladl a2 L)) Ladadl el U] as-U) C\;;: ol e dad

lete 4t ¢ ot
Interlanguage dalam Belajar Bahasa Arab (3,2 )J £ )

(Studi Tentang Kesalahan Gramatikal Siswi Pondok

(Pesantren Mugimussunnah Palembang
)l Bl s U1 SLl) Gy Al Bes 3gmrg o) Z U
LAl ey @l 5 el 30 St gy,
slasl 0SS (olladdl oda (p p B A e Sl s
Ol sty S Al B Blae & Bad SV el
Sad f el ol W sl Sasal LY Bl el G
Gl Ml psd o (bl el (3 B ) sllxY)
G b Bl clan 1 Gudy s pf Wipde Gy ) W) 26l
Bl pllas Lo (1) OO i o iU R (o ol
s

Ldl ga o cgy aple @l el o addl Ul
Al Bl (3 el W) 00Uy ol gl Login Cpmes Olodsity
e o8 o etk ol ek 0T 3 oK OBV L gl o e
Sz STYIE 08w 3 ol o) O i 3 gl sllamY

" Ayu Desrani, “Interlanguage Dalam Belajar Bahasa Arab (Studi Tentang
Kesalahan Gramatikal Siswi Pondok Pesantren Muqimussunnah Palembang),” Journal of
Language, Literature, and Teaching 1, no. 3 (2019): 11-23,
https://doi.org/10.35529/jllte.v1i3.11-23.



Foal ez @0l 3 oS opl e OV Ll AU
ot EmUl pphe L ple 52 e Bl claxl) oo

S 5T [y 1 Y
BUsS 3 (ole by @l gy (@l G gm0l g et LY
& oS O OV e el 365 Sy (setlse
Ol a4l e 23 &l G 0F ) s el il
(s 93| OLlS plisitanly (A g BY1 ARl) Aelsd alisrnl faiy
Joois L JWsY plasianl (8 ellasly "To Be'" allly cand! Wil
(Vs BLoly dwlin pd Sbsla alisza) Bagzdl alll ol
¢ osstall L ol 3 bl cesdly leall el (3 slas
Uy 3l Rk e U Y s 2yl
g Iyl G S gn AN as Ul Ul 4l
iz (3 ang  JULYI RS clax T fulon 154Gy egdl )
bbb 2l et Eo AL Sl e (L o) £ s
3 Bl Al agall Olivy duwjie 3 A )l e b AL

" Sl

& Lzdly Ole ol Slge 3 Jgld Jadl Llas e 35l et ¥
Gl FE Ll i gl Y) alll) ay el al L5«\),\5\ c@_-l\ o2
& agsall =1 o lede Jsad) ¢ ) ol s LS
dowgll g3l Bl dwyle ML Ll Crall OMb eSS
SA e sl a3 SIS G Syt gl 3 el Y1

15 Adnyani Et Al., “Interlanguage Produced By Junior High School Students In
Recount Text (Interlanguage (Bahasa Antara) Yang Dihasilkan Oleh Siswa Sekolah
Menengah Pertama Dalam Teks Rekon).”



fil g (21 G20 il s 2] moar 2] SH5 )] s [2/
Call o) Sas s (gt Uad el g [kh/ Gt
3 LS jlal (3 o OIS 45Ul spiesd] dlan gl dydlly ol
il b eSSy G sl slax ) e Oleg Sin sasy Al
Laala)l ek clasl g ¢ gable daw gl Bdast] dujds (3 el
el e sl il cn il b SIS Lt el
Py st slaxl OV U 3 el Gaall O (S
dox 81 dlal Sl Jlast 3 Bmeall o aled) x|
T T TP 2 L S R ST RCE I RV N
oyl el Gl e W Vo sl s {525 oS L gl
o 05 ol e @ pdszed) UL S L bl des a5
Bl e @l gy SULd) Choy ¢ UL ddles IS
) elax U Le Y1 alenly a3s0all ¢ Uax S
L) el psy LNSTOT ga 0gl ) SM ol e wilsdls
o U e Gl gl an i) Gates e g (o]l g
55 b iigw clastl oy clasl ol a2l Of
AU slasl (3 ad> L aalll e a-L)

Bl odass ol Z bl S g g el LS
oo Ite O G sl Y e bl s T ST 1LY
Aahll) ods OB il s e cluy NP RCH IV B AE R
Bpe Aegast iSO LA 2l Aladdl Olosdl e el auEs

'® Yudhistira N Nyaran et al., “Analisis Kesalahan Fonologi Dan Sintaksis
Dalam Pembelajaran Bahasa Arab Di Madrasah Tsanawiyah Kota Manado,” Jurnal Al-
Mashadir: Journal of Arabic Education and Literature 2, no. 02 (December 31, 2022):
95-115, https://doi.org/10.30984/almashadir.v2i02.432.



AR

3 Al 3RS BEY) Al Oy UGS UL ) T e dnlyll ol
S5t oolol ey DLzl §l3) dn BasSm Analt B3lds] duwpde
£ el o RS B g L U] Oug Ko YY e
S o sle Y e jgtall OBlall 2l bl plisin)
igylal) SUBLAYY Wbyl Lwgieg Slssdl Olas &L Lganaly
B & F Ll By ol Gy ) o¥ase ) 5Ladl
[ WP RS PR CH YU I VRPN PR AC-U I R
\V.(Anova)

O sa G ST el ol 23l LSISTOT sa cim Ul e Lt
Loy LS 3l Sl ) B e 19S5 rild) L)
issastl cOlST Lo Gl Ades Jo SR ga Ogim Ul A L
Operrdy cpddl SN ORI a Ll Em U 13 e dbagad)
e gl Y Ml pn Cugzdl e L) O (= (3 a4y aall
g ) Bl O gy )

L) Syl b

Sy g 4l ks Eada
W\ o 4.,,.':.5\ Lol ies S45r9 Interlanguage @\ﬁ.} ﬁi

dalam Belajar -
sl Ety 4ale M | oLl o axll | Bahasa Arab

. . .. | (Studi Tentang
Oledsiiny Ll on | axl)) (..l:u Ul | Kesalahan

3 Gramatikal Siswi
Gage ¢ O™ | 297y ) Pondok Pesantren

sy O L;"J‘J‘ < M| | Mugimussunnah
o ag 2l Al 3| s J () (Palembang)

vs. Aydin and T. Tiirniik, “Interlanguage Effect on Writing Anxiety in a

Foreign Language Context,” The Literacy Trek 6, no. 1 (2020): 1-19.



VY

M) L el
al ez O 3 WS
e o e ek
oo @ el sl
PR C S OIS B
ST oS
il r Sheads
o OVl
ol & o5 of ez
R R
R R IR (P

ole o2

Ul e el
Y aU
Ipodseza) s 4T
) e
sllasl Loy 15034
e JubYl s
Eoose a2l
TSN (PR RO
Com Al &gl
Lo asUl ey

Fa o8 I
c@\.gaf & oo
L Fgy
(WSl Ldy
Bl d9
3y
cgzﬁ;.c\j,.o
S5 P
Aol

- -




VY

pskall Ol dyls (3| To " &l
3 oyl ayW | sle=ly  (Be
‘gwu,» AREE 3
JwY
Gl me wladly | lede Jeadt F | Lol ) Llas | ad sl
O sa el s el s W ol G
el sy LS| Gl aSgall | 3 ety Ol
(o) mgrn ool | b eSS e o
T U ISRV G VP WP YUY
Gl 4l dwpull ] deyus OO O 95 Y1 22l
O s meUl e b ez
2Ll U | 8y il sl
el codsaanl | gl (3 sl
iSge sl coes | 3 PN
U WSS PEY Iy ERCHINCY
VP BG T W PSS PY U I T [ QRO
LS | /z/ Py
il e
[z/ A,
9 /Z/ s
lz] <405/
il T
[kh/ A




V¢

Jel
sl Lt
ol Ty
izl Oda)
3.3&&5&\ 'Mﬂfl\
L 018 4sLLe
o) &
&2 LIS
ad>1g ala
c s L) e | asd . OT Analisis e e
P el Kesalahan | ~~ o
ol mly WYY O | aalsT LY anologi Dan RIEURD
o ) . | Sintaksis  Dalam
2 G Sl | A Pembelajaran
; o . Bahasa Arab Di
N I FUA ﬁ"“\j Madrasah
o B e eS| o =Y | Tsanawiyah Kota
Manado
do b ly @S g oS 5l
e S s OgiU) ul.a\ Ol gtne
ol ) dlee
is gz LY
J.::% RS FENPEINY

el SN Ol




\ o

g2y ) Ogu sy

O] o gl
A )l Al Ogn sy




@L&J\ M&
g by

R WL R EIU RROPL NG WSS " fross b g 3 olebd) Oladd
ol say of Y 1B " ESwllg B Y gl asdall Ol deyis M)
Lzl W adey wgdll o 8 aedl) bany 20wl e dslgh A
e - MasY)
dudo podt 321
dd ot Al Cagpe L )
Larry ) pSbe ) oS & asdboll  ods Interlanguage
> L alll OIS" L \AYY ele 3 Interlanguage 4= (3( Selinker
A ESKUE P PR O[PSV WIS U A PO WP AV G R YU
o e s ol sl ol )y ki gudlll Pl
e 9 G Y) Bl (3 O > 1 aalll O 5 a5l aalll 5 LoY1 aalll
"* Bahasa Antara S
oy U AR LSt Js peles (3 ad> U aalll pggie O
Cu Al Ol e IS e g8 S0 Rl g
Jolst e sy fadie (g5d) pllaS Sl dlanly Sllll o llanall

18 Amina Affes, Ismail Biskri, and Adel Jebali, “The Formalization of
Interlanguage: The Example of Object Clitic Pronouns Acquisition in French L2*,”
Journal of Information and Telecommunication, September 10, 2023, 1-21,
https://doi.org/10.1080/24751839.2023.2254956.

(Y0 il B sl 10V gu) L dblel) Zyndl Gil | Joanl) el A
20 Rogéria Costa Pereira, “Epenthesis and Deletion as Strategies to Acquire
Complex Syllabic Structures: Strategies in the Interlanguage of Brazilian Learners of

German as a Foreign Language,” System 98 (June 2021): 102479,
https://doi.org/10.1016/j.system.2021.102479.

1



\V

o b Al sl Gy Ol e pead) 25U A pedas
ezl e i AU & jesdll e Lts ol it (so) pll
(bl 2l ) Jseo sl Leadeny gl 21 3 el 5,05 o e et

LSt adae OF Q) 2l M Wl 20 et (ells ) BLoYL
2y (pedaiell 1l Zoly pE 05T L Bsle Bl U LM plsls
el S LE sk g aslsall glag) Ll sla) s 0B
o A bt A 8 Ll 3 skl e L) o e )
Sy s By A B pggde by O all sl
sedaze dSs A QLYY gpall) plad) Crayy i) Al LT
LSt 1480 Ll wes e LY e 3 el aele iy 3l
T aded) sda (3 Sldodl dgmley s ga) Lk Rl

e ooty o Amdlie) Bl GBI sl Sy
Bl ol Wy 2 Bl obglad) Ay el T Sl Ogeladll
23 deley OF Ko Bl bgalss (sl ) o ol 231 gmid o 2> L)
gl B sl 4 JUSYY Ly Sk woalill o gb e Cpededl
Slgmo (] 39,20k iy ¥ Al 8 plsennt OF 41 5L o) g
Bl LT Blos 3 s Sl sl S b cobell 3 Sl of
a5 I e Ak N W plisia) pes Cpedaal) (S5
(g A5 (S B! Bl plisina) e Credail) mom iy (ol
i S5 e gl 2l e & e SR s 8 S e

*! Diane dkk Larsen, “An Introduction to Secod Language Acquistion Research”
(New York: Routledge, 2014).

22 Qiaolan Guo, “Interlanguage and Its Implications to Second Language
Teaching and Learning,” Pacific International Journal 5, no. 4 (December 31, 2022):
08—14, https://doi.org/10.55014/pij.v5i4.223.



YA

Ol b o Bl 8T iy W 2l LS ales g sl
T bl b (S
slas ) fdow g dd ot dallt Y

1Ay ey Bt Slles S dls ¢ (Hopp)osh Uy
B A 3 Ogedall OOl ey gl Baalll deledl) plasenl
hlee 3 e LY Al sl ) BLAYL () W1 A aelss
Ol (gl vgb ol ol 2lo die (T g s W) 2
FSla Osadsnng B (JUU Jow ool WS (3 audacll dalll aelss
LIS RP CH P PR TESN PPN APTRT IR {1V B S A PP
PO PN ES

3 HS Bl B2 ool ) LYl el 1 1Y) a5
G5 3 ke Ol (3 50 e oS OF S& a5l aall) adles
B JE e oSy Ll GUISy ¢ Lol ISTay ccols bl Lt
1) &> W A @ e LY Al aelg ks ) OO e
faog Lgde AW e Bale 1 0, O S ik aeledl) il
" L )

o Ay e Sl tdlawsdl Ll ekss Gl Adles o BV
i o e dlan gl aalll alai gty AU ) OBl adles 248
Al Gl ol ey cBaid) Al ) SSL 2l M e B2 OO

O SO RS VP WENCI{ Y SRRV PYPRNW-I g RNV

* Mohammed Ali Alwaleedi, Robyn M. Gillies, and M. Obaidul Hamid,
“Collaborative Writing in Arabic as a Second Language (ASL) Classrooms: A Mixed-
Method Study,” Language, Culture and Curriculum 32, no. 2 (May 4, 2019): 157-72,
https://doi.org/10.1080/07908318.2018.1521422.

 Holger Hopp, “Annual Review of Linguistic Second Language Sentence
Processing,” ed. Department of English American Studies (Germany, 2022), 244.



V4

Ml 8 el B3 Bl e ST 08 veed oY) Al ol
Aesie Sl (3 33U A 2 adly el Ol Uyl gl
AL LoV Bl Ol s W0 ) s 3,8 e
&5 Ml B i85 Uges Ay oLl (el gl wly w1 350m9
pagei f b 3 U jemd e bl e aT Calll s b
"4l ol olglal
o5 bt 3 ellam W) Bl aglin dedl) ol OF 5,87 (0
Slasp Jld el oVgle 8 g oY1 e 0sdSa e JULY
Gt L] BaZ g dmlal) clom ) B> p Gb) e o W1 e
) LY A e el e Bl pedene 3,08 puad Bl L2l 2l
g slanl oy cisalll sllam§1 3 et (s g1 ellase Y1 058y (a3
adldly YAl godly Lomgdii gl e bk S 8
ido pod) B3V L2 3 Y
b ol 0555 S o ) Sk Y 2 Gy
(Bpally (sl e o B Slges o i
el e dege 52 o W] LoUlaldly dVWly (gl
Wl G S Y gl 52 e Jines i)l o b calpall
W gl Al of Lo

P . : Yo
ol 2l | Ul de oy el de 225 5 Ogude Ligle Ll
(Yo e G el LVSURP RPN S R ) Vi il olassTY

International ”\¢s)\y o G2l aall) solazs s a1 aal , Sl o™
Journal of Research and Studies Publishing 4, no. 37 (November 20, 2022): 0629,

.https://doi.org/10.52133/ijrsp.v4.37.1
2T Ali S.M. Al-Issa, Ali Hussain Al-Bulushi, and Rima Mansoor Al-Zadjali, “A
Critical Discourse Analysis of the Reasons Underlying Arab Student-Teachers’



lles OF il 2l 2.5 a5 (Ud e sdls
I3 o 1S 2 0SS Lobsle bl A slisealy LS
S el i LS el Opadany ¥ U S el
ot 3 ekl oo (gl of M omeadl” U Al U Al L S iky
Bl pgghe e gl 2l pls we Al el Letsh J5 L
ol Gy o (B A OLsST wlalys 3 dRes 45 Al )
smt Bl s 3 Sl cub ad Osdadll dSay L) (ool
Osels Sy s Hsdd el IS Glesst 3480 g
" il sda (3 ol
RN I = P oS wl el
OF S8 ) 2l laglal) adlany wgd) (61 8 o Osodadll
Lgales 18 (0 a3 ol pY1 g o 830l abil b il 0SS
ey sl Ul o gb (3 Cnalad) S5 eliy of Sk Gl
) alisza) OF LS OF (g el ) alaszad ) JUsY)
Ny el idas & Dlie o Sligmo J) W sty Y bids M
S B A OS] dles 3 daub s slael S&
Gl Slemsl 57 Gub o Bl A plasal s ralall)
JSa A Say ) 2l plasanl e Gradadl ety
oS ) ) s 3 abids M Al a5 ags I e it

Inadequate English Language Proficiency,” ed. John W. Schwieter, Cogent Education 4,
no. 1 (January 1, 2017): 1340821, https://doi.org/10.1080/2331186X.2017.1340821.

¥ Marzieh Bagherkazemi and Mahboobeh Harati-Asl, “Interlanguage Pragmatic
Development: Comparative Impacts of Cognitive and Interpersonal Tasks,” Iranian
Journal of Language Teaching Research 10, no. 2 (2022): 37-54,
https://doi.org/10.30466/ij1tr.2022.121182.



R

ST e B alll ol ades g o) CIlT (2SS

R U - WESN FY U PR S
poeie A by slenl i L o Sade Y
Y = (L2) Sl @l gelaze NAVY ale (3 inferlanguage
iop  ogb.nterlanguage $aL o gl ) R
Jo o B Gl e 3 el $all id interlanguage
B Ol plotn) g SdE el I OF iz iU
TS A Sl e ki as el Slheal (3 dlS
Ayt Al 3 el ARl el 5 ks O
o Jo Joxiy plll sl e domgi Bl S
(F ¢ o) 2l JUs) (Y Y al Jls) () 1y Oldes
2l (3 Lol lamglin] (¢ ) Bl el g
Tl 3 LAY (05
Ol s M) sl )l odwi (3 > U Olbes i s
Sk yp0a5 Lo e 2Ly 5SSl 23yl 25U pslad

* Mohammad Hamad Al-Khresheh, “A Review Study of Interlanguage
Theory,” International Journal of Applied Linguistics and English Literature 4, no. 3
(2015): 123-31, https://doi.org/10.7575/aiac.ijalel.v.4n.3p.123.

3% Arifi Waked, Khadija El Alaoui, and Maura A. E. Pilotti, “Second-Language
Writing Anxiety and Its Correlates: A Challenge to Sustainable Education in a Post-
Pandemic World,” Cogent Education 10, no. 2 (December 11, 2023),
https://doi.org/10.1080/2331186X.2023.22803009.

*! Selinker, L. (1972). Interlanguage. International Review of Applied
Linguistics in Language Teaching, 10(3), 219-231.



YY

o) @ e g ae i adaly aelsd AW al Jas) T
o ARBY LU W e e VA s ol oy
PN
Tt A ksl adaVly aeledl gy Al Jsi—o
e et Sl 3 Lt Sk d) el
Aoanng Ulzs Slishes o BN (3 clas Y1 mzs (JUU
M Gedar g Mg Al g Byl S e ekis
ol (e eyl oS dadad)
¢ oYy M by LW Al ol Slesliul—
sda oy Jomll bl 2l e S5 g ol
N U ISty WS, EV I WIN S
oS Slamgliol A x5 AW AL el oleglial =3
o5 sl
Wy modly il sl e adl el o b
Aelsilly LS plaszaly aall e s BT LS 5
it Lgde Jgad) @ 2 il cSSTI5) L pand) (3 BIBYI -
LIS ks
Credaild OV 3y Liwlie pe AV asladly C3ab) axll
d Ldsy udl Bl 3 deledll vens 3 BIYE ) Osls
RE NEAR S SUPC I 7 SO [PV VNS e
ol aod plsiy aily mllaas g el L
s 2 sa el gl wlll LSt 3 Ol sl SIS
Gpnd) STAI (3 B35mse BTz 2JT L) Lol o plazas]



Yy

i s dalaily delgdy olie 2 ol 2ualll alhall T aLlS)
) el 8 31 (3 LeE L) Rame o Akl Ol g 308
Al ollyy es e B 2k Lee ddgies A

v

oS il al! a3 T ey
e
e
O ety B ) eVl Slasdl e Bae
Aladl) 2o gedl) SN (a3 Rmsbysll Bl ot o
St g alshall asT W Al (3 SldS 0SSy ST
WS i agr e OO 50 pue e Sl Sy
oo el Gl el 2l (3 2SSy L el
g O S8 S i wad Bgmss (g2 Y LIS
LIS a5l sl DUT asgin o oS 65
s & sl ooy O S o g Bl Ual s
2 g s b OlIS sl (] ol bl
il el o
Sldd Lol el Bl s 3 gl md el
ol Bl plly Jadl ppad Bl ol bl
(Jeizally oy oW g copl) dend) JIKT 96 Slia

32 Maria del Pilar Garcia Mayo, “Synthetic Compounding in the English
Interlanguage of Basque—Spanish Bilinguals,” International Journal of Multilingualism
3, no. 4 (November 15, 2006): 231-57, https://doi.org/10.2167/ijm033.0.

33 Specific Purposes, Lulud Oktaviani, And Universitas Teknokrat Indonesia,
“Interlanguage Concerning Fossilization And Universal Grammar : A Literature Review
On Second” 5, No. 2 (2022): 353-60.



Y¢

R R e S
ysmd) Aelsdll ol zolaTy o gd (3 Lgro Al B Osuyy
Gl Bl @ WY Gt s OB (U3 ] BLAYL
c23glly ekl e JWY S i o (L e
oVl W s (3 edsnnd) JWY) oDl Sla
srazelly 2ol 2l @b Y) SISy cedully el
Go e @ Agme OV am axly B ALED,
T 3 Jsedly sl 1

B Al O L mkney Y g U 2
Cippas o Jadll G pliana) s JSEy e
Wl we 03i8a 5> o aplE e Opesn A ¢ il
Gl el ) Us 35 O S p Y el e
ezl oble ol a1 ol Call o a8
et O G ol sda e i) e LU
gy i)Y (3 Al g 280 ) iy )l dal o alis
adlglly aadlly el aliscal deley OF (S JY)
P 7CIU R REE N/ [ OV S v (V51 P UEI G R 2
) BLEYL el el Alant iy sl Sy
saclad Ual Uge ol 8eldl dam) )l 205l e any (M0
T L W8 gl gl slan ) ety LA e OO
) 2l e ades

34 Gerry Jeffers and Carmel Lillis, “Responding to Educational Inequality in
Ireland; Harnessing Teachers’ Perspectives to Develop a Framework for Professional
Conversations,” Educational Studies, June 7, 2021, 1-27,
https://doi.org/10.1080/03055698.2021.1931043.



WV
gl ) sl ) e Zhes (30 VA el (33
S o) gall) ST Ogaladll 4 pdsiny a3
oo Lo g Gl 3 bl Bl B 3 oles,
@ aad) Ba,dll o walill (3 Ol Sy o sanal
doly ((L2) Lezolys o5 g 2y (TL) Y1 2l oy sal
pal e el Seoaga alll e (g as 2l
tleie Badaze Cilg (3 VA et
3 Slgrs il il godais axly Lo DB oz i
Ogadsiciny dBy Laims (3lan |8 L0lll OLISH Lo
Leiedss L0 v eS8 Y Sy il 2l il LS
Al (3 aad) Bodll of Calball Bl (3 s IS
Lgwlys o &)
Gl U gl 2 3 LSl am ¢ amall gal) L0
a3 sl OIS e s3a2 o 215 ST demns
LIS sda Ogadaid) paszy W Lgzal) o= &
@38 L dnas OBl 3 ads pb o Y 8 Sy
YA et )
T R e R ]
Sl ol 2 Mas W) Slnd) Golar o 4gh Cpalal
hle ol JSha Ogn By e St iyl axllly

* Yanjiao Zhu and Peggy Mok, “Cross-Linguistic Influences on the Production
of Third Language Consonant Clusters by L1 Cantonese—L2 English-L3 German
Trilinguals,” International Journal of Multilingualism, May 3, 2023, 1-18,
https://doi.org/10.1080/14790718.2023.2208866.



¥

By aal) LB e Wil 000 053550 Y eI cabile
Lgwlys o g aadll
wtlll ol gl ae L OF (S el Sl s
B el Bl 3 e B SULey Gy bl
oAl oda hogy ed 3 Bgmo Opalall axly
NN DR B S PO P w5 @) wl  aas) el
25 ol Al Al LU alasaa) Gl of S easld
&) allly e all o LIS ol la) of i
bl GuSS @ el (g O S gl o8
RNRUEE YRR T H1]
OF st (VA el M e il T g
ezl Glwy gal Ues Ligh o pall 2l s d ey
bl (3 aw) L) aelus OF S6 inns Ol ol LS
sy bl @ B Byl o o OOl Aty a kel
b ke S OB (s U BLoYL Ll 18 plasaaY)
S b et O S8 aal) AL alg V) el W)
o oredall Slids aels OF (K6 awsl Bl @ il
1l el b plsa¥l moealy mead (3 Lal oSl
Johadl el

% Batmang Batmang, “Arabic Slang Language Use in Pesantren: An
Interpretive Case Study,” Langkawi: Journal of The Association for Arabic and English
8, no. 2 (2023): 188, https://doi.org/10.31332/lkw.v0i0.4558.



YV

3 Rl Bl & L) ol 2T S
OF e Y bl gl (3 gl ol es 2
Ual g b colsidlly gl 2l o bbb Jadl 55
Bl 3 aled) mllly Bl GL b e 3SR
sVl ey s bl el aeles OF Sk i)l
e A e il s J oLasldly
el bl Gk 3 Lol anldl @b
of 8K as SLA w AU el plasat of T2
Calol adea)l UV B e ol )l aslag
Blealy redall Slides Cali LS i)l o)
s ey ol el e il 3 e o
gl L M s folsd)

WS Bl Lo
LS Bylgs g, )
s s ey ) dasdl) G L s 2l
S8 L iyt oSSl oelia e et DL (S ST
L 0Ly U zhee QS ol 5 AL Slpnd) s

37 Suying Yang, “The Functions of the Nontarget Be in the Written
Interlanguage of Chinese Learners of English,” Language Acquisition 21, no. 3 (July 3,
2014): 279-303, https://doi.org/10.1080/10489223.2014.892942.

Y adall | b bl df gl 2l adel el OG5 wpalpd oy i) ™
(YN LR

VW awdall 7, 20l Bl pler 5 aler 3 SlalLY) G/ ssaz W 0L we™
(YA Al s s et Al 2L



YA

proes Wiy S LA Jud s SISy By d s el
Ln jolis L AU 3 5w pendl ISy b ol AU
Ly

3 SOV el (I gy B BLST5 e (3 ARb s sLiSY)
oo Olayy s iy d g alad) g 24 IS U by S U1 jenid)
T Ol ek @) bl Ll s LS

SJ) | B A yat 431, Y

Y 5l SV e ) Y G e 2SS
N NI < [ TRNETC SR L T
LS a1 3 ST g csLsaYl Bl s (3 2LSY) %
By ST 3 Joas 2pSG aly Bt SISOV e el e
sl SllS S DS s 52 e Y ol ely sl

s
) Bl )5 3 RS e sk ol e (U
Bl atlasy e wgd U el Bl e 2l il a8
Bysa) LU alasaaly o) Jololl pllss a LS b aeS
G O ST 83smmse RSN 05T ¢ oSN U1 (3 L adk e
S jlast e e S g el ol dslly calall o 4

< < .- $ e
il 13 0las— o W) Y el 7] e b V) 2l ) Gl RS g o) Sl Lot (2 e Dlags pal ) it

(Y gl 5 el ol
*! Henri Guntur Tarigan, Berbicara Sebagai Suatu Keterampilan Berbahasa,
2000th ed. (Bandung: Angkasa, n.d.).
*2 Munawarah Munawarah and Zulkiflih Zulkiflih, “Pembelajaran Keterampilan
Menulis (Maharah Al-Kitabah) Dalam Bahasa Arab,” Loghat Arabi : Jurnal Bahasa
Arab Dan Pendidikan Bahasa Arab 1, no. 2 (January 5, 2021): 22,
https://doi.org/10.36915/1a.v1i2.15.



Ya

0B LS ead Bl B3l IS w5 OY Bl k) alalls
pllasS dlas ol Gl Cioy Sk ()Y LUl Bl jed LS oyl
Bl a s lly ) AU adaie LB e 03l o it (S5
ool all odane (ol RSN sl et o gb o) gnaly dageld)
L el LS Ohler pshs Jom B3l (3 g OF Sa (ol
PR & sVl apl o spall blay Ual sliz, iyl
Qo magaadi a3 deW Al 10 3 ddeedd 51507 O gadedl
plozal el a 15Sen 3> Cpedall oLl Qo Cpeladl) o
LB @ Slsall Cid ol Gl el s s SRl ol
Ogalel Logly
ot all aly o g i) & Rl ARl e Bl
s Gl ) el 2 Sl dadad) Slaglly )
Al o Ogb ol OVl Led Lalit ) Sallall L) oaalll ol
slox W) ol L) Ll L Sy el Bl 3 auldll s
oy b & OBl s Ml oy o) s glas 2y al)
ol aelgs gy OOl Jals L WG L 250 aalS i 4 sl
05N 8 aeledll sda OF e (2N e ) B (3 gl )
O oK T aladl) Gl gl gl SIS o Bhlin o o s
Jle gl iy Gusdly RS (3 slaxl i U EUS (oo

* Waked, El Alaoui, and Pilotti, “Second-Language Writing Anxiety and Its
Correlates: A Challenge to Sustainable Education in a Post-Pandemic World.”

4 Zuzana Toth, Tomas Hlava, and Beatriz Gomez-Pablos, “Tense and Aspect in
the Interlanguage of Slavic Speakers Learning Romance Languages,” International
Journal of Multilingualism, June 21, 2023, 1-29,
https://doi.org/10.1080/14790718.2023.2224007.

* yuxin Hao et al., “Syntactic Networks of Interlanguage Across L2 Modalities
and Proficiency Levels,” Frontiers in Psychology 12 (July 14, 2021),
https://doi.org/10.3389/fpsyg.2021.643120.



Bl palall Ol djile @ ade il S Al ol e s
ol Al by 3 Slgro OVl axly G B L ALY
S5 ol 1 e gall) elan W) el L Going s (20 g4l
Jg»:;\.g iy 2l axl)) pldsaly V'GJ < Ol S8 55 Seg & G

12
e

o o) dalll LS @’ doryod) g A1l Lol gal! T
) deledll fess om RS 5Ll adkmd) (Sl oL S
oz BUS 3)Lek awleV Sl sS LT L adly ¢ oDy (32l
(et ol Bwlol1 oliall of dlad) Sldmg o 50 sty S
e ez g 28T o ame S5 B OLUST s desasty dled
(Gamly 5B S o) e Begesy SR (T LS
RN
(Srally gl aclsdl =)
e 5 @ Al 8l e g g3 i) e 20
o2 Al o) 3 ) delyilly dpsalll alaslly sl
gl aslyill s 3 Ul By asldll g G
(LW sVl caodly 3ally (JWY Il ol ety
I gl e 3 Gelel e pam ) Lol aslg,
Vg Al (3 A

* Nasrin Sedaghatgoftar et al., “Developing and Validating a Second Language
Pragmatics Aptitude Test,” ed. Juan de Dios Martinez Agudo, Cogent Education 6, no. 1
(January 1, 2019): 1654650, https://doi.org/10.1080/2331186X.2019.1654650.

%7 Saied Bishara and Itzhak Weiss, “Correlation between Phonological and
Morphological Awareness and the Reading of Punctuated and Non-Punctuated Words in
Arabic as First Language and Hebrew as Second Language,” ed. John Schwieter, Cogent



Y

Fr Rl Bl ol gap e 2T g s S
Al 3 ol JaT sy ol (1Ses e
@b el Bl @ SIS a8 ally a5 Loty
Al ddledl SIS ISl oy slely Jlasl LSz U3
et @ el Il el ) Ly ks sl
Pl et 3 LIS

Wl plsaly v Olygs cally 2
Aelsill agb 3 Ol L] by o Sy g4l
) 3 01 3 bl e Wy cOLdS g 2yl

Sy =Y
aign S8 gl B Bl 3" LY " el adly

B e L - - M P P
s D e oseadl o Sl Sl e ) s
Gl e s S Sl ads (25 ) g
sma e Aobey il 2l (3 2LSlg Bl A as (3 g
SV @ ) i) Sl mmne S SIS
Ghdly slmdl sladld ) )" eSY) " ez OF S g
) Bl (3 e

Education 4, no. 1 (January 1, 2017): 1322028,
https://doi.org/10.1080/2331186X.2017.1322028.

* Majeed Noroozi and Seyyedmohammad Taheri, “Task-Based Language
Assessment: A Compatible Approach to Assess the Efficacy of Task-Based Language
Teaching vs. Present, Practice, Produce,” Cogent Education 9, no. 1 (December 31,
2022), https://doi.org/10.1080/2331186X.2022.2105775.



Y

Ldi -y

i e 08 5 QS JLaY) Pluy o iy L
Mlailell By aeli sy s Gl 1S e U
gl RS e 5,0 Ol OLaST] s sl Al e g

Il S B iSilexs Sljees L3

e pasle STV s gl B e O e )1 e
R OW RV I N NTCTRUSEWIINU PR P W RV WS RO T
DM bl azdle M e dgal WS Calul Slps 6 5rss

OVl el loladly o b aSalead) 2

el

A e s mey il BUST 3 Lege g e LM s
Slahll) o B OT V] ) RS 3l 28T
S an el Ma @ 2360 (U ey §y5 A
NEHEICY [ i SN B HEN R CE R B RER e
GF oA @ ey L L el Lyl
(2ddly coVaaly aorlell ol alazal sM] me (S
sbadl p3ly bl ghay L emall Glaledly (O178Y

s S g ot Bl gl G g el i bl g
NEY (Y sl gl sl s 10 NI-0les) T dan
5335,V el s 10lee) el y 21T ST cspnnd [ Al gl agh
e (YY) ,@jﬂ\
3! Mitiku Tasisa Dinsa, “EFL Students’ Writing Strategies Use in Ethiopia:

Gender and Year Level,” Cogent Education 10, no. 2 (December 11, 2023),
https://doi.org/10.1080/2331186X.2023.2256207.



AR
Sl cpants Lt @y @l e glsl B
Sl Of Lyl S35 . aSUl slesy S wlads (el
S sl o ) S 3 UL asy Y akaidd
T S e ol sl LAY el
ol el =

o E) B L gl bz o2 5
o BB ol e S Al ads O Ll T amall Sl
Cipermal) wblally SIS ¢ dal) 2l 3 pomall Slaledl Sl
S e B el WS RS e o) M 3 el
Jasl 4L gl o) 3 s ) olelll e sas L
Gl ol cladall 1T e (gypdl Oyl ) (3 1S
A ) et (3 S plassnal (3 i) Sy 1508

DS Slgs B el s (osadl ada
phoia) bl (Sgiany (LIS Gy (K2 S
Gt il Bl ) ald) ] LT dakd Tl
5 ol apAY) alil) e Ll Lls 33les Yl il
Akl pllaas (gyadl plsiiay 2T aas AL 5 LS
Tl ety il sy pe o Aok o Vo

>* Shokoufeh Vakili and Saman Ebadi, “Investigating Contextual Effects on
Iranian EFL Learners’ Mediation and Reciprocity in Academic Writing,” ed. Maria
Popescu, Cogent Education 6, no. 1 (January 1, 2019): 1571289,
https://doi.org/10.1080/2331186X.2019.1571289.

53 Al-Issa, Al-Bulushi, and Al-Zadjali, “A Critical Discourse Analysis of the
Reasons Underlying Arab Student-Teachers’ Inadequate English Language Proficiency.”

> Hang Su and Yixin Fu, “Local Grammar Approaches to Speech Acts in
Chinese: A Case Study of Exemplification,” Journal of Pragmatics 212 (July 2023): 44—
57, https://doi.org/10.1016/j.pragma.2023.05.004.



Y¢

ot 055 Jon T e gomall ol £ B
g0l oo Bl gl s 0S5 LB Slsle ol Cpdse
G o Al o aphall A ol @ piousy Jadlly sledl
Wi G5 pomp ¢ 580 By L J 51 Gaendl) el Lol
o ¢ Al A3 oliall of gLl e i B s ey )
Soaglell JSal o el alisaal oM N
A S B 32 e ST ) (Bl iy el
orall gl clalad) Flde bo2ld e Ny ¢ 1A
SIS szl ol LS OF ) laly Laglad) Lzl
M aiby VIS Sl el abUl 24l
dmains o e 5l G (U O 2]y 1ol
oIy -
o L amible agdl Al 3 dolas o 2]
aall” 018 " allaas Jazele ST Q) sl of 5500l
o e " oo allhag ey lidls antsnl )
Sl 3 ek 0L S SE daamy 2y 0Ly i a8l (s
cabaal) danlll Gl Sl O did> s " ooyl " llanas
Lol et oSy Cilaall Bl a2l Sl s s Y
CRahll ods e 2l U] BLYL Ll ol e Sl
3 Eieally 1400 O osl) Slalall joull e Bmge 3t sl



gobe Olaks Olids Olygal Olield wddl LS iyl L)
T ikl ) L bl 3 il g )l Les Y AV
wlgsl 3 Slidedl adl e susly )l duly @Sl
wlalyy @ ot > gl mgdl o sl &) 38l O1EY)
oy i) Bl ARl osadl (3 01U AN dabs)l
Jl oot O3] Lae ol oty — 2l (3 jeaie (o " L 05l
SOl Cp asl ol Loy BMe ] o= o wall JISaY) a8
gr B30 Bl L) o ol " il by Loy
LS LS5 aldd bl Ly )l o ool el ol 3
o e S e 8302 1aby el ) Al
s say ¢ G Ll Ml a2l 2T gn pyeia
Sy e L) L o ¥ (@) Sl ) L ey
caal b Je ol aas il (ooh L) ey ade OF sy
LS 058 o) WL 1 Gl el L L OF el g
L dpaall QYN Sles pis madll BLYE JM e 4iis
JSad Wl Sy ¢ oy Jadl st o sal B
plai¥ Y e JU Jore o ¢ lal) (S o anlls
L) e ¢ SR Gprn Jo LNy LIS pnsline (i )
Wt ol A3y deadll e Ol 3 Vs (g hal)

> Karina Dullieva, “Semantic Fields: Formal Modelling and Interlanguage
Comparison,” Journal of Quantitative Linguistics 24, no. 1 (January 2, 2017): 1-15,
https://doi.org/10.1080/09296174.2016.1239400.

%6 Rohullah Yousofi, “Grammarly Deployment (in)Efficacy within EFL
Academic Writing Classrooms: An Attitudinal Report from Afghanistan,” Cogent
Education 9, no. 1 (December 31, 2022),
https://doi.org/10.1080/2331186X.2022.2142446.



1

aiby ULl &) Jalad) Ols O ol by ¢ (gaall Jsladl #1530
Al josadl 3 dadaiy 80,

Pl B2 G T R APl 05 ity
Pl S iy > bl 3L QY shie e Blell
YA O17EY1 lgsl Ogadill ol Ogiumally 0sksVI O gfasl)
G Gy AAdly el (SLLS 3 AV W s
bl ey ko) il SLLST (3 Calanll gl alisin)
£y peiby gl L Calaadl Slgsl plisual Gla b s
Ay Ay ekl g Jo Leom G oled) B
oo Ly dadazad Ao L ablll pSLall of ) coalsy
lobly cJodly fomll L 3T VU imsly ¢ gl S5
LBy bl ) Sl B Uhesy UK LSS

Bhal OMogl plisnalpiy Ly (S U] BLAYL
oAl il s 3 koYl ndy ko) ael o
Gl ey ) koW pey cdo¥) Sl O ) st
foodall BB G5 ) Sl 3y ks 4 (S35 sl Bl
P S LU JlasW) ) el (ot gy 2l
Bl 2y ¢ adall Aol LoV Sl a3 oSl
28 Ol gy or Ul (3 glhdl ST aud e 4l
055 i Ol s DllS alisanl 3 ULl sV

> David M. Palfreyman and Suha Karaki, “Lexical Sophistication across
Languages: A Preliminary Study of Undergraduate Writing in Arabic (L1) and English
(L2),” International Journal of Bilingual Education and Bilingualism 22, no. 8
(November 17, 2019): 9921015, https://doi.org/10.1080/13670050.2017.1326456.



v

J.-,'aig C il P Yo ¢ dacdls J:ft ag )l aloslsl)

LAl R R.L,a\j f\.b';:.w\



CIu) fadll

Coedl Slsl )

&-’LJ\W

ol Bhos (3 10 B LN al Col read e

(UL pad U S e pboid s L) o it L4 RN
ERUCUPU: SV IS B SUNCIEA B g PP PRRCH P U B
O5SS led) OF ey el @ W e @) ollad) 4y

Lede slazeV) Sk dheo @by s

35 dwlys 9 casestudy JUEH) aslys é.c E e dainys

& e B 5 e als ol dange a5 ol sae S sy
o pke! ra B A OF T s 3y ol e mas2
G e S8 B ) Jsesll Cag a2 WU gl o2
oq."djsj oY
Balys OB o5y o8 Wi A ol el sz sl B W G

o allas OLSay il dbaly oflx] b 2t a WU

Ciogy GLaSanY W uls enad S8 R Ole ol aflas

AT et ple S sla W) asT e SLall e))T o plizal o

—n

3,:,<A :@Lﬁ\)cww/ 8, ‘L/:.g oo/ W‘ij.’jd/ g",;uj/cu.bb o> PO

T o (Y VY gl 4N

* Lewis Elton, Elizabeth Oliver, and Monika Wray, “Academic Staff Training at
a Distance -- A Case Study,” PLET: Programmed Learning & Educational Technology

23, no. 1 (February 9, 1986): 29-40, https://doi.org/10.1080/0033039860230105.

YA



Y4

o) sl 8 Eomd) 58 sde W dulpy et i of g
..

oo Begest ol e Bul ol gn ST Gl e
Ol ) dgall ) ade 3oad- b AT Ly elssYl
" 5l A Y &Sl pslal) Ol Ay el Ll

495_5_5\5\ ORI PN S R/ N ST N P S 7
3 el iy e dwsn' tgag qualitative  research: 3N
ULy pdswdy (UL L sle hae Lajlasl imubll Lgiy b
3Ll 2l L bly aa vy LYY ey 3 Sally LIS
22 o ST olledlly prgy (FUN 331 jamilly Latad) Allally
s ponndy LA B ey SUL LA (3 Aty sy (il
b Uy ) el Al (s y b ) s
o)ty Olal e doney Bgine By Sale Bl

the instrument of choice in ) iwws )l Eo) 3151 sa L)
;\J.ﬁp\:- &j& of 2 M (naturalistic inquiry is the human
by Dl9lS g Ul Lems . SUL and 850 Ol 8 Luased
B () ) B ) Al 35V 05 ST s ULy
L FUS gy wOLAly ol sl de Ul pgine L OLLSY)!
Ul s (JLB s (3 Gl Sleszgn e UL o (L
st 3T i e ad aflas e LSl by ol il
cdsd 8Ty LaSany lniaVl mye 055 OF 2y (i ilags

% M.Kholis Amrullah, “Metode Penelitian Kualitatif,” 2nd ed., 2023, 46.
(Jel 1) cdelass Y palelly Lol (3 oledl Cmd) dmgie (eess ibas'
€8 oy



$

Anlze e 530y fyd adlall o 38y caidall 18 DB Sey
S Y OBLaanl e Koy ey asild) e 531y (o)
s b Al e 155 3, S

VUV U VO N £ S N o) ) sy
Leoeds OF g B3Ey Al w3 pulas L agy 3 ol L
ol memy ol Olessseg iUl o Jelid) O] gy 2L
s el eds oy (Flall (3 o)Lty Radsne pd bLas 5yl
3 AU els ol oLl Ulasal 2 U L5 (g o5
LUl o5 JU s (3 Sl sl wBsll ] 5 ake 2l ol
A=Y Lol e BL o b (i Led OsSiliny 22 2sY)
DUl e dsamll M (55,2 LUl 35y 0L5 Uy 2L
bl dala

o Al oy 4 ) s g ST Gl ) sl
s doldl Gy bl Ciogy Lize Slaglally B aag ms Sl
D ls dpll) sl didllyy cadlsd) 3 ade Aoy ST el 55
iy ) Caall OVl gl ag Al Al e 3 ad> b sl
Cimdll Sl Cogy ¢ Sl Byl Al polal Ol
GIESI WIRTINU Y VPNV WP [ Y/ PC R O B AV PN
(Bl B Y 2l sl

Wby 9 Condl Oldw . &
Lt 2Ol 46l aglall Oliey Gujde 3 58 Cmed) Ol L
A el g paneed) el (3 a oY) A e il L 3K
Y gl aslall Oliey dvyds (3 &l e U ) L



¢

wiasDng 03,459 atdlorg 03,85 sl Lo wllasl sas L 3y REAE
Lot Coadl 1 gl 1 dage bl s0e Slia (o)l 1a £ 325k
plasadl Bty 3uy5 Ul @35l 2pm omll Bsso ) Ol e
Ol s ) Bl s (3 Al b Al AU gl Led ol
" 5ol B Y B pslal) Oliy Byl el Caall
Lkyslas 5 Ol 7
Jyad! & &l Bt o Slghall g5 Gl a3 UL
3ol aed LLld S gl J (3 o) ol 2SI N e Lede
e 33l ) SUL g ol e 3 ana F L O] Bk el S L
e SN ) B 3 Wl oy Jolsl say el s
sAlas Jand Bty e by fpeed A Gl s 3 SULY jsLas
i @ Sl 05y ey i S melseS Badl UL
chedi 30 (3 L3 Olly S 3 el I e e Jsadd
Joo ol jems dhall ol il o sl e S jalan
Jek i)l o LS of e o Bl egedl el o el
Sl 2 oladl P e lede Jpadl o @) oL e
gl
JoVl el Wy (el e 055 Eol s 3 LAl
o 055 RS el e (3 palall & gl jaally ()
ooy Al Bl dae Lis Uy ((humanresource) aLaiy) oLl
plall o Ll 055 ol udad) Jit 3 cpibglly oDl il

ol adly aerd) Bty Ul |ae ((nonhumanresourcey isLa3Y)



¢y

Lo ol Ma (3 bl @il o sl oYy (2l nty
e
(=) oW bl -
G 3131 o A Slaglalfian i)l sl e
e Jemd pgn e U)o el sl U e O
& Floy oo iy phinial st 2LV Ayl UL
S 5 Jor SBlyl g S wd ) el (ol
ot T Al Lol (s Crlaad JM 2l aallly S
UV S-S - U TS A | NP
Gl el -y
2 S Sl e g el g )l
(UM o ol N D e Bl
SUL a3 aUl s S Qs T e el
sl plall e Loyl s oSy et oY1 alall e
(3 Lt Sl Rl pglall Ol Bl AR ope a
3 5 Ll aSlY gl pglall Ol Bl 3 b
iUl el - ) e 3 W oLl iy el Leadl)
ISl e BTy o) alall e as bt UL s e
oAl A e el Gz @) Bl Jle )



¢y

Eodl Olgal s
AL U RCAPN FUS R RERE R PR R,
ala>SU =)
ohalall dld saslie o sl Ales a2l
LELallg Uajen dmsling Atdly Bl LELsSCag ol Yy eodISill
Gy i) el ol ey ol ol gl LSl
ATk Ly o Sallll ol sy (ol G B
sl L) iy oL
oy absall dhsSUl el e 3w gy U
Jsosl Jorl cpn gyl 5 alall aaliscll Cilgonl) a5 37T 2ol
o oy Gl 2l e gl My aids ozl )
bty 1283 S of oy Bmn Db it e i
o Jsamll alam S ol Bim L) psisy ¢ )sSOM (T e
by o dall ey JLasW (3 Al e 5L 3 e 5 SUL
S §ylge ks Bokoe (3 2llal) vy (gl el o JLaYg
I e LoD odis alarg dedsecld) dadadl ad lallg caalasy
52 5 Y o ades 5 sl ety oo ladly o ded) 2 dee
By Loyl dewdly dogod) gL oL biwms 35kl g5lad
kel Blas (3 all ULy 3Ll e (55T Lo
bl =Y

®2 Kenneth N. Barker, “Data Collection Techniques: Observation,” American
Journal of Health-System Pharmacy 37, no. 9 (September 1, 1980): 123545,
https://doi.org/10.1093/ajhp/37.9.1235.

P (VoY bl s t0lee) (ale)l Gl mgin (B dodis (5 pgin ey
Yo



¢¢

3 dgorlas (dlas (3 il Ou ot B4 Jele o al Gl

o olaslall 2w pzay O 2 LU LA 5 ag LAIS| Jolg
ALl ¢ 5 W oliimey 0] e gl glly ) s Sl pend
Loyl iy c(indepth interview) iiasd) alyGll EERCES RO
ALY plasraly ais Ul bty Pl e o el e alaly
o LB ity Olaiiy Bles ST ] e Jyadl 2uladl) 16
bl (adse ahles (3 Wy 0

Ol 2wl dle gl aw )i Al L) pis s
ey Fad) AR dae e Sl by JIgdl oLl S Ul 5l
IR QWL P WNIY

gl -V

c(BBT Opo e Sles e Judiids AST cadsial
slal ol k)l AW e (S (Piluy (I ST (Lo
el Ao Sleglans bzl (K6 gy STL S o
ity LGN S 2l et Bleglas jias gy AL 2l
Vobslaed) Lol eSS ) Osesdl 05 2L

wladily Slale ) Lelam Y molell (3 Gl gl (il A ans s
YEV o (Ve oA byl SO s tgslan) conlor Vs
AN 15 1 30) cadell iy g L)) sl alel] el (59 Ay sl
(A
(VY e s 10les) palel) Eom) mgie (F doin ol 5 i e
Y¢o
(il e il b oot Gl cgdit ol U e Gawg g)le a5
VEr o (sl A g et 250 10Les)

S



¢ o

e Gb e aad aab Sl Gl s sl
(S g sl anls e alisa] 3 g E UL
Ll pglall Ol ZeeSl Yl alows sl Gy e S5 s of oy 2l
) db U pisa ol s 3y (BUL gl S
W Sl s =Y
S5 Ll Y Rl pslall Ol Bpde e 301
Ol By o) Cral) Ol 8L (3 Ayl 281 s Bikos
SSlobls Lol 46l aglall
o) Sllas P OVl Bol el Gl 25
LIS D ES VPN [ PYU R | SO PR L - S U -3 R 2
b3 Jead ¥ Sk e Bl
UL gox Ay »
B g UL dmes el L iU Lgodinans & ol
skl o ST a U aldsaad 4) 2y g8 triangulation) ki)
Usholy 3umly Ao 2Ll plams piszed Bala) (3 UL ok
o ATl (S ASD et o oS el e et L
ST ol S ek sasldl 2l @ Ol e STy g
L™ calam Sy eodd o alamSlg ) plisinal oz Sied o)L
(A>lg pogie sl Sde Ol alsral e clded) glae gl
Olsbie o Jgamll BIAL el 3 dae Wl pdsid,

A .
L0

A SN o) (Y st ol Shlpns bl Ol ol

VY oo (Y Y cobaldl dnlysg S



¢

B M olal e at-U ez oSA ) e sl
dlhas 1y el Al Jo fexms g Sl B Bl
s (ST LenbBy (Lgnalazsly (Jidly JUas™ LeabBy (oL
el oy SUll » W) SULI of & <Ll adlias
Byl 5 pend ) JUSS UL BB grey (AL 3oy
o) s Ol dgeddl ailadl J Ul =Y ol 3
I T O - W PYNEE Ny 4 JCHUe- Lol
sbwj «(triangulasi ) AR L
o> o Wguastl GBLIL AN o Dgastl UL ByLas =)
Ugad) UL 2l plel ol J33 o Wsad) UL &5l0 =Y
B L) alal g s
Osibolly 2l LG ) SULL Wbl BB ) ol wyas =T
ol Ol 8
o el N e (U SULIL Al ol wlee -8
S5 pe of ailadl s
Ul o g
It o UL B s Sk Sk Olagpny Sk sy
ROTHIW T N RN PIRCE I IRONE S RS AU
oo g sy (UL ey (UL eSS ey
R
CNHN Y-SR
9 b Sy Gl V) dkes (] SUL STy
Sl degastl (3 elss ) UL Lot Sl el off

-2



¢V

el A @Sl bl ol e (et
(Sl M e il 6V Ay ) slehly @G
sl UL g L

B 3 oed S oL S 0 B
5N ol e29 bl bas ] ey (UL
5 e 3 ) o2 ) UL ey ety cladde
o S sl (3 Rege pb Ul Ay ¥ 4 UL
J9# e ez ) 3 a3yl UL Of SlaeV) 3 Jx Y
e Jom sl Sl SUL el i Sy el
Jisd JU L Jo ool sla] ¢ el I s
i Sl gl ola M el R R RO W
Y1 ) skl 65l SO o sy

ol pe =Y

dl St (2 Dag (SUL) (20) UL 20
3y il oMol L] gy gme 13 BUT L4
d Gl el e 3 Sl o Oagy o olel Yl
IS ey & e Jsadl & gl SULY e me 512)
o) JSGEY ) saall clegdall JsT (i
e @) @odl Ll Al leds Lo astasy) Sy

% Matthew Huberman, “Qualitative Data Analysis A Mehods,” 3rd ed. (L.A Sage,
2013), 8.



¢A

o3 o gl ) (olsially (e ol
v L) e
gl o il oSty =Y

bla (ghdlfglmaV ) GEdlplmaV) ey
o iy ) sl s W) Al 3 Ll
Gen axn gl s o sl B gl (UL e
el 35y (o dly LU plasly (ol 000
sl an bladl e e oas gl amlly
d i @ ey Wl depie JIp Y Obrluad
e [3302 Ol iz

T Lgla] o e olel Ahes g LoVl s
Ledomer L;Js o= - UL dgllas P 0 el
ClrlzeY 0 LAY bl oMl 3wl
Pl @t Lol & B e Lol o assl
LI (E L R I O PIR TE CTHW
e bl & 3 AV olbrliza) e (Rl jami
JLJUsNY ¢ ey 2l et gl Sl e (5T
S Cas G ol s ae p WLy (g5 gl
Oly 2l ez ¥ 1S 06 of Jsalll oy Lol S
Bl ag s atls od Gl Eodl S5 e
UL i JLasST ey 13 olorlinnY) s Jpaadd

il Ll W s s alally cislass VI dedd] b Comdl Gl (o)) s oy slia”

YAT .2 (YN ccg)'jﬂ\j



@‘f“ J..a.ﬂ\
gidlo g hdow 9 Condl ULy 208
sl ULl o e
Lyl gl aglall Oliay dwpad )

s>y » Slebls LY gl adall Ol dwjas
dor )y (,_».l;-.ﬂ\ Oldg Gd>] g .Jﬁ{\ Lol el 3 Al
pokall Ol duyds oi . Lol peigd 3 2O 2l 3
(GSoblr 23 Vo o) LS g)la 3 2yl sl STl
Rple 5 clgasil dds (3L el psd Akl ey ol 2ilais
Gl 095l )y DLl o f Ayl Rl STahls polal) Oliny
polall Ol Fojs s OB (23 4] BLEYL Lol Bp5e 3
Gl Geadadl Rnge OLAL o a8 LAY LUl Slabls
ml.d\ Ol

eyl gl pdall Ol dujds asdsrns () G@_;L\
U Ciall YoV Y ey mlodl el "S0s " e g2 sSTubls
ALY gyl (3 Aol eSS el U] BLOYL L aully
Be g LY gl sSLablg aolall Oliny dujde pdsns
S gl e e g2 sl Oliy Rl Aadadl Angs 3 s
G el OB (U sl il CSUly 95T W) s dgme g e
Brge pdsin Slble ¢ aolyl ggll Uu\ Oltws dw s
R AR WSV S WOR VAN XV L AL

i) ae O) b oodei GU3 S edadl dledl eazi Y
- Uayl Oy Sleblg LAY 450 plall Ol dujle 3

¢q



gl SLabls pskall Ol dujds 0 B3 S Akl Slunge
Lell STalls aslall Oliey dojle dpde 2 (Blar L 2Y!
(&Sl aglall Ol slid ol (ot g Bl oo 2Dyl
Byl aslall Oliy duyde b sute 2l Goadad Ol w27 2l
Dl oA sr 2K Lt 2yl
LYl gl addall Oliwy dwjde 3 a3l e
OV g dls OOl o e g Rl Bl ga sSTabls
VS PN W N PP YRV [P g PN WYPU [ A [
elow Al ) Jlg (3 Ol 2, S eyl oo il RN
N SP 5l < S
pkall Oliey dupde & Al Bl led mgie puiiy
o5 @i LA G "G e " STl RSy B
D> dems g Jo dammy Bigis pdsiigg (Y Y L pld YAY
S el s s AU Sl ensS PO
3 il el e 58y sS3y s BT (e b
obslly st
& L:;{uu.é il 4l UL.J\ Oliy Loyl Aot
CIESNPRE SIE S TN SSUNE SNV NEN [ A Syl R 1L PO E,
heoigei] Bype 3 Bl O92d) 3lj5 Leas @ V) el
sk Bl E Sy (bl rall T g olsT S,
el Call B ekt A " Sy (el Gl Y
Blgl ISy e ooy sltely dpll Bl s 252 ¢ oSSy
sda g Al S 3 Al Bl sl aslie BV 05Sen



o)

bl e sl oladdl 3 ankad) OMall Gor e il
dpaddl  ohlaVls ddadl  Cual ohleVly e

Ay el SUleaYl

\.@J?bdjﬁ)\.i\m.‘\&f e

S NV SR [ B[P I ESIN T SV WO % [ E0 [
ol Syl gl aglall Ol duykay
giﬂ\ aalr Jusy Ly
() It e aY1 A Juas) i
okl Dby dyde (3 gl @l eg)> dids & Leis
e el Gnall 3 (Sl walyl &gl
Aol @ el 8 e ndB) LSy il L ades) OOl
s 4SS T Il 26 () gl 3 ol aoldl Lol
i) o A B e aal ad sllas] e (gp2d alid
) AL el B a5V @l ol LoY1 alll aelgs I
SRR I 1 AV T2 P P RV B TS UCR PN
JalsS @ ol Bhos U7 Bagnd) Al (3 354 5cST v
RE I RPN U WE AN TN +SRERS ST
NI 3 SR a meally (g o
LISl 225 Odgls ¢ pgadl Bl OV ez Lis
e R TR R P CEVER RN N PN
oLVl Ug> ol ) el e Lede Oshaz B oldST) i
o S T I O syl el sl )
sl el sl o (el e lede a2 oll) gk



oY

S I YU 155 P PO e S UL VR U R YOO
LS B s aedd Gy b 2l )

Bl Bao pldszal (3 Jron BLd) s 3 (spalll et
ke G Lodis 35l Oggarly Ml Lodlel UL (3 35
3 Al Bl Olie Gkt w58y Ball LUT alasl
O9o aalll & s Odsle Ml OF gl o) lia 2,1
Loty &) Aled) OB ciysall) a-ll) 2 galll aaslgs ] ol
i A IR P T
Wl 5 3 eSS plell JLST) 3 amld OF iz 6Y sl
el B g s 2l ) LY

i o el (gl el e e e pa L
bl suad L3y ((Interlanguage) id>L al) ihes oo T
idas L aell ol ddes Lo ) plasiaaly a5 (3 Rage
oo Bl e Bl e b o Wkl e Wl ) ()
A iy 4 gl Al astledl) s of sl S cellas 1 5
o LW A slee e AR Al ey geean psi
Aol o poky el OF ) §La) el slle=Y1 )
Ll

Bl s T asiall sk T I faz Lokis
Bl ) eV a e e e b [ I ez )
Led T uand W1 slaxf LIl o 13 Jlly cibagaedl

o gl S e Llaf Sule jumy aSial) aalll dhes e



oY

B Gk oo W Al L YA e e T O el
ARl aelgs ) ol s Lais aygalll JICa Y
< Akl (ais’\ Ll Jus).o
pskall Oliy e (3 Al BV ogys Juis # Leis
e el el @ ad (Sl ALY asl)
Shel 3 =l J3 e a2X LSy a5 ddead OO
e LSS LIl fB (Gl pla Wl (3 OOl 2ol Lol
o e adlll e aab sl el e o alid
il aelgs s e Y psislg LU Al aslg dwy CIUall
Lobey sl Al o aoe 3 Wl ol s et g oY)
& Al st Ohleg Ogmtay ) OVl Ll (i)l @)
e I oo AU (3 iyl all o cabagald) aall
4 «SJs "Bunga di dalam kebun " s "iEas 5] 525"
OF 2 O el e el &) el e ol w8y
3 sy Olall Gw alisanl 3 el spalll Lol
M plszal U] g die 3 2y o Il oSlel UL
Jot o Il o =2 Ukl s i) aalll Bls™ 3 Lol
Gyl i) e LB ally gl delgd Lol e 09 alll Ay Lai
oty (IS g i e o ) Lo &l
Pl JLsT) A4 OF dzny 4V 43yl ol aldsczal 3 o i
el B g st 2l ) LY A B Y e 0



o¢

Al e 3 Ol ee r s b sl ods e
1) S slyer A S Bhes a0 b s p slex Y ol
aall delgs o Il el IV e a6 AR o Lol
ook sl Of ) slan ) o3 Lgmmat Jolty Lo | 3
Leaden 3l Baadt 2lll [SCag delsh 2y

Bl s o Il e -l al)) ke o
e Sl ) B e o I oy o nlall
s 0 St B slse DL 3 @ bl g e 5,43
S RURCR AT EERCHEW (RS PRI HE g e
oS B G ey Ble Ay dedll i e b
By pdey Aol SV L i o I OF )
s 055 et B A L) pY) Al e S e o I
Jl SVl 0s o SIlly aloV il ST e pls
4y ealll el gd)

z Al Ll Jas)

L) Al 3 el ) el Bl Al e
il n el Gl 3 1apasy (Sl pglall Olngy ddly!
@ A Joal) 35 3 el dory L5y a3l s 3 dage
Bt sl o Al Sae (S8 o I O g1 pla )
Bl aelgd LU e in | W OF el B 3 e
b Gels st o I OF ] a5 ©VYs Slay L asu)
e LT anile WLH) oda 0SSy . 2pally sl egys e oslil
S By ed 5L Ogmtan pdd) OVl il sl sl aalll



[~X+}

NESNUNEI b S ATV PR W SV R YRS CNUEN (R U
leall Al G RS o Il 6 SN s St
BER" A5 e Yy Bl o B Je g 0 el
R ST R P AT AT
) i 8l jae e I sllsg S s (ST
S e B )y Sy ) wl LAY A
A WONIULE-WN T oV E QNI SUC G PR AV PAL W g
S e Gl s o B Bl e et Y
LIS 225w I gkt Gl dms Ayl SIS
@l ) ) el 095 Wb g hsjiad) By ssie [Si
¢ Lo o O g L ol ST (3 B ek mowal
2alST Gl o I glay (S g sall i 5 g b
e 3 o U OF sm & egeldl) 3 g ¥ BT e Yy
S el Lgan g o) s e 36 e Gl pla Y
¥ty
5y el aliszal 3 us sl alasaa) 3 el
G Lol M pltsizal die Al ndy o I el L 3
Bl day bbb ot o I OF L) gla gl aall) 2l
ALl LS o) Aol il 2 Ul a L sl dsl Blele 09
sda pldsnl (3 - N |V2S SR U &y o o) =
ALY a5 Gl e v degll & ) O i &Y g Ll
el 2l ae i) Al



o1

Lol s LS e (3 500 Al dhes o o5 ga Lo
RS P g PN U [RESEIC g St YU R P W PPN S SR
A Lgsdn 4 ) gl aelsdll e I Sy el I3 e
Lol e o) 8 Lesadl OF gl slent Y Lgomaas gl
olrz Gl Bl ddes I WBgadan Gl sadl all [Say
Sl 4L aW Al e G e Wil o I
oan oy Al o5 W sy @ Saad) Sl ogb e Sy
NOIFHUEAE g I
Sale dasy Blasll ods pp b s 2 Bad Bl el
JKa b iy o U OF plamad (S5l a3 G
L sos Wl axll 4 2V asdll e L) (3 B sy (ssal)
Aslsdl) Bleln 095w ally oYl Sls bl 28T (3 el 59y
ety
o Jlas) LY
T Il gyt Jlas) T
P Ll fes 85 3 U 1 e dd LS
8 ¢ Loy ol o Buels gobas T Il Jols il aldd
S L e 10" RS 3 lemie) e 31 S
A" el 2alS B 8 LS i T OF gl L (a2
bdiey oo Il OIS B a3 1S e Yy
oSy (e T I g N s O (R st L
doodes ) el Godas T Il gl 220" CosTT I
VA e 2ay Jls Ledis WU ST Lo Gt e il oS0



oV

Gy T Tojorg cadelall Wity Tepmr Ul oS™ cibagandd) aallt )
3 s sl S il 2T s e ads e U
L s [y By (bl S LY Syl aalsT 3l
Jam S ST Of T Il ol o LoY 5,Lay) als”
Tl oS sl gylay als” wey IAR" s S dlgde
2 T s g aled) O il 2l RO
SY Lozl @ T Il jazad (B3 e o)) e amms
2 AL VA 8 (3 oSGt @ Al O ey
gl aal)

oty 69 W A akes e Tom il B um
Q) il Wiy g el e Sy @) S 18 i
Bade Ol dhesll 0dn n e 2 sl V) Wsdan g 2l
Lie o) 2l LY 35001 Leoe caalll pliszaly olad (3 ago
s 2l STy el pusry L WL (230 3 ases
il ol 2 el Llgl Jadh s 056 OF S Wl
sl JSTb t8713) sl ) (05 e 5l el o st
el delgd)

Bdyme Shlee Bl (ol Bhos aan 330 ) (U
@ aabll oyl daeled | Ldly 3511y LUYI e 3l e
Yl 1) 3 e Ll v sl ¢ Bl s s s\ 2l
b ol ke Lo 0S5 e 58 seles s W e e
o) B B 2 B 2 Gled) g



oA

Dsodardl Jolt Lo WLE L 359msll 23al) o 53liza ) (LG
535l Ayaall) 22l Jo slazeW) IV e 3U) ARl 2]y ogd
Ll g e ells aaely OF (Ko o doV) A e Ui
J5 dsley B JU Ll ST gl of ST ds ey asladll
Lt o 3ly il Al &gY) ol S s el
sl So b U sl a3 LSl ssly o ks
e e plisanl oo ¢ ) e e OBeE Osedadl) eSS, )
s Wkl L 5y O S iy 8 OldS of doemns 46
SV el ados o bl 155 5 1S U 20 3k
Bl e admn Jdmy T I ey S e Mg s )
Pl sug cadaall sl ogd IS o 2510 2l 41 LY
of el R W P P P WP P N PYPR | AN
) eV Bl e JEsY) Gk e ades ok Jolg T I
el oyl Aol IV e U
o Sl gyl Ja)

Do L Jos By 3 el J3 0 dof LS
o s £ L;J\ sdeldll gdar O CIa)l Jol 5,800 aldd
Ls ol (3 G G RS leias) i 381 S
Gl © A Job S 2AST o o W OF gl
ol Leis 1 cauS e ey oo il oS clgalas & sl
Wy Tor LIl 8 cibigaadd axlll ) 290 &l e aas



0q

M S o Il e O Y 2l s

ueele 152 5B o oS o L 0 Gaeld 3
152 Jadll 3o I s gy e Tpens s ()
LS ol (a2l O LIl ST Leis L (Rad) ds g
o Ul ST g Bl gt o I gl h) Ao
Gl el Wl 2l s ST Sl e s
&) Mol Jan s Sy ¢ Ly s g LK 5aes
Gl LS ales 3 dege 3OS O Wl pldsusl s
o S cs s Seo g Ul andly W ag A
el delgs 3L wdSU s o JI Je ot ) AT
CE el g () s SIS me ol OB S
I s (02) b Sl e S O B e
OV tme o I LS g 5V SIS OV sl
fos fsie el O paan L] geas b Al
OF Dlseall o e o Il & ¢ aall) el 1) U las 13) ¢ U3
sesld (emnse fud LS Wi L atl) Lall ' ea Ld S
Sl S Lz Student Y- aasaal il )
B2 Goet & Il gk L el 9o Lsd lingu ads” o
DY B T 1) edidl B e o I LasTs )
e 5SS OB Dy B s (g AL
L )l whgall BT RS o Ul s 2
oAbl oAl Al e o I S O ez @
ot SN AL o e S O ol el



Ly & Jod) ¢ Lsdd o AL O I S o ol
SY gty OO I Y (3 may o xE I
JEY gl o il )l 3 e dagl) S A4 OF iz
Leoles & gl aelsilly lleall Uy a3t aall) ) LoY1 2l e
eyl 3l my c W AU )

RV SR P U W D L PSR RV D g+
gy g 2 4} Wl LT g 2l e ollehly 18l o
se) DL Gy Benl sdn e e gt g el LU
SLa e el dla lgalbsnaly Al e (3 dege Ol
-EX U el PN B[V R P P+ P U [V [ V=
S g (Ll L S O gl Leis (oY)
2o Y (DAl a8 o I ¢ L aiie 2l L
0

Bdyme Shlee Bl (ol Bhos aa 330 Ol (U
@ aikll bl deles | ey 5511 LU e a2
Sl Wl o gy ¢ bl oda sy Je o Y )
Jslg L UL el @Rl e sslane) ¢ WU Ly J) I
gl el e sleze¥l Dt e YU L]y g OO
o e o I s seley OF (Se VL e s 835550
debey B Lot JSTs gokas o T de e dsladl) ol
o @y ¢l Bl e BV Ll S e bl
sVl WS b U LY @3 sl ssl; o Lekdaiy L
Aol o Al e B oNd 0 LI LSS, &



1)

Jem aiU 3kai 1 L) LE 5y O S iy e olds
yge o gl OV ) ke Jo )bl (& 1530 248
A

dle=8) O Il sug ¢ alea)) ol TR B
san ek Y e W) A 3 S LS sty Lle Clazg
Al O Fleza W S o U 3515 3 adlls alolll 2580
AVl e S b e o LIl B ks Sl o
ozl oyl Wgle S e b axll

L pliszal Cond gl o omdl Jam Hla (G5 ey
& o) b Wl L ) aall) 2™ dles (3 dege aadlaS O
ol Lo g WAl o LIl ST s S
o Jsb OO S sl el 3 G S sl
S O Ul e (g ¢l pd () g SIS
o) SASH OV ¢ tly St g L (102) e A o
L3 geate b BOe OY B 0 Il LS g
£l asls dI Uk 13 ¢ oS e ¢ delss S eas
Lo madld il L S OF Olsall e e o I
LY o O s (il ) gl (psaape Jub LS
o A gl ) ga Lad 2ST O I S Le
ST eid) P e o ) ST G Bl gl
e [P R BRI PP A i JP PEICRE VAUV B WA WA [P N
S5 moy S g



1y

S s RSN RCHEYIU HE g W N V4] 53
I s i bl s ] ) 635 1 (3 sl
I L &) et gall) 2l e bl Sy 1,
B e 3 e B s s 055 S
Ay (3 oS gl pldl) (3 Al OF i &Y Lgalisinal
AU Al Al 8 Leades ) aolpil) By dr (K 2

Com bl al) W dharl o e en gyl JUix)
Al Jadly Bgan g alll r ollehly @l iy OOl psd
Bloall sda e s gl g el Wl g il
se dla ) plisaaly e (3 degr Dbl B s 53l
) W) alealy dagpe by o Lyl B s BYo
Wolast ) aslodlly 2oall oo 3487 OOl o (3!
sl S a4 LeY1 )

sVl Wad e o S S el ods ¥
Ball 2w ey Mot e Lo A 3 el ety Lgidlasg
2515 3 ks gl
Syl e ol PECACH IR A W VA =
S ) ey Lo gall s 5G] ) o3 Lo (g
S Al gl g At il 2l e e bl (S
(PRRESIIN I ST O - I A P I SNV
ISy 2l 2l (3 eSS Regdly pLal) (3 2l OF ity &Y
AU A B Lgade g delsil) by A



1y

o bl Bl B eall e s sn gyl JUas)
A el G gl Gl e ollly el Ja S pk
ol sda r oo & el ) sle=Y s ) Al
se s Al plasiaaly e 3 dege Ol Ble (e Bgall
1l 4 adeally Alage pe oo el ) JB s Yo
Wolast ) aslodlly oAkl oo 3487 OOl (o o (3!
sl Sy s ) LY Al s
ledlaeg sV ad o O I S ciden)) ods oY
G Bl am Geks P e U Al 3wl ety
BT G Boles
RO VA DU PR o COPSL W [P BN U/ FCI g P
31 Lallasl gl aslsdl) Godas = Il Jol A o3 plaz Yl
U Of el el W) Cols S ST ladan! (s
g el ol 4ls™ 448 ST 3 Ao axly z
eholss o DBl 4y Lol ) delsdl) godas = I ol
RSN RCVE NV VRS A PEVRE A PIENERY
3l ey 3 aeda Lo s 2Ly L Gy el s 2Ly
@ sV 35T fomns o 7 A SE A B3 plaYl
S 7 A plasa) I Al ol Letie 1 ALl

Ba Sy doen G5 z Ll S 2l
G degr e sy 7 I a2 D ol o
BalST S Al OF g ogall) Lokt L2y ) 2l 2, 2lee



¢

RN G O 1R I PRSP RU ()
BLEYL " LS Al (£ Cm (o S 3L g )
g Al sl G aked) il Wl e o (s
T B [ B U v LT
e aa gl agle (3 oSS el L 3 Al OF iz &Y
AU ) A 3 Leade B delsal) by
ek e Gl Al B Al e e e ol B
B ) Jedll i g Al e ollelly Bal) i & U
gl Bhaddl ol e o el G slax ) gl g
Vs sas dla gl plasnly W5 (3 dege bl sde oy
bl Bl ) adaalls dage ny r U Cypudl (B s
sl or Lot gl ety a5y ST OOl s &
sl Sy st w4 L3

o) Wad ez ) S didesll sda agl
Ball 2w ey Mot e Lo A 3 el ety Lgidlasg
2515 3 ks gl

7 Al YAl Jus) -
N o IS R B R R
Olanie) G 3l Lot gl dolgdll gt 7 Il Jl
S Ot Dige = Il e L 03] N ALsT
Sy e fat ) sl gl 2 W ot 2L
U bl ol b 05 5o Lo OIS clsun Lehlar 22



Il s ¢ bl a2V Al e aa ) gl e
wde ot Lo Wy andly caslsdl) e by )l 3 jons
o AR SE A e a3
¢ bty dla 0 b ot abld LS 3515 LS
o Ol BalST LS e 136 = Il 0

oo 05T SG eledl OB bl Al U
ixYaS” 7 pliied 3 ot &) Ol s il Sl
O oo aalll o 3 Uad) il wladld) LS ddes (3 doge
WS als 7 Il e o2 OIS S
bbb Jip ¥ eV Ol oSG caslgdll aelgs (35"
A et Lo By e 3B Of s F) sl
G e b S llly ) wls) e S -
Sl Vel aey B G OO ey
el dylt gL gn dagll | A4 OF dine 4V asdsay
gbj‘@\:wwgéj\m}m@wa{&\dww
gl asldl

Qi oW o aleadl e U b s gl Jas)
S A A Gl bagssl ) aall) e Sllebly Ball 2 O
ow Al sds e g o Las g el Y1 U Wsden
sae dls L Lgalisualy @l e (3 dege bl 3us) L
(@) B b o gl L () S r 55

Bdae Ohlee Wl s Alas e Al 304 Nl

@ aikll bl deled | oy 3511 LU e a2



11

dnr Vel o gl blell sds pglas e el LIV sl
Jolt b UL asgmsll el pluscal (UL 2l aalll 4y ells
Ball Jo slas¥l O e W A s agd 7 I
o A i sebey OF (S da¥1 Al e 595kl 253
B bl ST Gl o ST de ey AL Ll (g
Sp sl 8l B ) S e gy 155 el
U sl a3 5Ll sl o 5 Lehany Lemds
B o Ll VS & B LSS G el S L
sai s sle= W) WU sy Of S amY e olalS plisl
S oV e iles o ppdl 8 5l 248 S a3t
SA o Mg Al

Aty o O pod ¢ ddea)l o b P
ekt O e 10 A 8 USU pndy Lede CLidly slan )
O glza¥1 K6 o Vb 3515 (3 Jadlly aloll 3 ekl am
o B ab e o b e st Ol o O
G S iy pledl 3 IV e b 2l ) a1 A
Al RS (3 oS e AN Sla I Y il e 1)

2 Al s Slaglia) T
Tl ) aall) odes Slmlnl

Cplam¥l 3 e By @ U oy LS
Al ) Bl IVt e oy Lok ol 306U gules T LI Jol
RCERTAIR- YU RPN I PV YR RS (R SO PR AN RS- ¥ QTP
ohba (sl (@l gl @ LS LS OOl Jale e



1y

Al ot RSl oda 3 .G 2 oda aad ods ips
HLEY 2T 0SS Liie sl BLST ay i) G |
Koy Al S glay) sus alS e Sy doeoes
L Al Bak kb L Al ol e g p s

Hlayl aulS” 05y Ol OF g adlll Ko (3 Ladd
sl ¢ BLaW) Jof ST e Olpo e oy oy Tt s
IS L S ¢ ade o I LaY AT STe Of L
oo L T Ol s ey Al adSd) als” e Ll
dl b Lmog e Sy doems g8 ¢ LAY RASTRLS E o
O g cdde o o T Il e IS8 3 ool o o
I U1 1 PRI [ PP o oS W T I o
Ol oda pldsinl (3 OBl ey (3 fy AR
sda plisial e doz pledl JLST (3 Aol OF Opkiie 188
£ Aslsdlly Bl sl ANl S Sl
) el dl Y A s b)) e aad) e Leads
ELAE) Wby ()

Wl Gy olles B Ay Sloslinl s
b e 5 ) dddly il Bl e )
Ll Jan b L a6l ey OVl Gl
¢ Vol toWl Gy ddedl s oda ol Al ad
Radl A QI puscy L W (VL o) adll e s
0w s e (VL) LoV ail) sl asledlly ol al
delus Lie glaY) &l Sug Al 8 el e Gm (YL



TA

bl s L Ll 8 @t Ly « YL VL ot
¢ ellax V) ety el ¢ GU L AW A (3 slasl Sgim
ool i T I psi ot slanl (S T I 0T (o
o QY oS Lo UL sllax W ads gl iy el olt
B S gy skl Al ] eass V) sl

G des U Bl e Aol sl T aas
PRI U FYU VSR S PR PN 1 i U CHEN]
ke Ol dolay a7 cslam Y1 S e el cplisis Vg
3 S ooty b ey U W1 Ay Lo A Gy e ol
Geki Jolt T Ul OF gz OF Se Ly a1 adld)
Bl 50 o SR oy ddeadl e a5 Al e )
i Je ool weliy o gl wall sl elesy LY
RSN RUIR- AU RE RN

o el &) A s Sl el o
(Vo gla¥l 3 LIl s By 3 Ul oy LS
Slomglin) Gelad ot g0 B el Gl © I gl
(S a1 A Bl ] s Y e 2 e
SO (6l i Ll sl (3 LS 3l Okl Sl ez
o S Jalz ¢ el aledl RS s (a5 L}M,Q\ )
OV U mall e salaa¥l Y e el Bl ok
by lasd an s Sy s olsall als Cils
Al o e slax S



19

ol LS o Il OF e a3 el
eVl CaA O RS e S eyl Sy
e o 5V SR Sy ¢ e 598 < el o al Bl
I STy 6, 0SS OF gt (2 5 Sl O Les
s gn el aladt (3 (Gl L el iSene 1S S
o bll K @l L GG e 92 T g pide b
Lz &) o) @ Lgad LOBHlsals g ) 3 b (sl
sl @ Bl ezl ¢ el fey 3RS Cd L)
S e degld JLS] 8 plndl OF iy 6V gl
Aslgally oAkl gubt AR et LA ST ReY) ods aldsi
Aty doall L V) AU B s Y1 e AR i Lods £ )
C B sy (D

Sl G oo B U e Sl g
b e 5 ) dddly il Bl e )
oLl an bl U Al ey OB Olazal
ol Vel toblll Gy alea)) Jgud ods ol Al g )
it o Al pgh g sl O I ST e IS
Jadt e s oS b UL ) 2801 613y et gty odad
ALl S el Al e 4] ey oV A e

oo Slomdlinl delad ikl shs Lo lomglinl (LU
Bl ¢ S g ot BASY ladly ol dilas 3 S
il SlamgliwVl Loy ST lsmnay OF o padeddl aai)
A e B b e 158 5 ¢ Wil



Bl 3 8l plina) s gl 1 a5k L Loly 8 WU
ot i gl eyl e bk 1SR e N Bk ol
adeloy L gl 3L Cadlse (3 250 33 plisaal e Cpededl
Ao 6 o I O st ) Bl Sl ke e
Slamgliol 2ol (JUly ede Jpad) & 4 dis b gk
%&cQ&U‘JxWJ%@LvW;WlL}@W‘&U‘M
I o B Bl gags ey Lo enal Ogeladl 2ok
PRI NOWICN UKV HE (IR P PR PR NEE
3 o DLt 3 Bl By il Sl ey o LYl
ol Gl Godes Jalt o Al OF el (KoL i
kg 3 S ledly Lo¥1 Al 5T o S el 3
YL 3 8l 528 e OOl aeley s 3sl) aalll ol
z e Al asl) s Sl ! ¥a

VI plaN @ Gl fee 83y 3 CU) dory LS

Slemglin) Gkt P o Aoy Aol golat 7 L gl
(S a1 A Bl ] s Y e 2a ) e
By ¢ e el Sl B LS RS O Jolst S0
Gl 7 Al gl ¢ odel Aled) 1S3 LB delis 2ab
b OY U el e 83l Y) I e el Sl
el Wby wlaxdD am Sl Sy (ot 25 s il 4LS



A

YV aabl ol S5 C el O g il (Ss g L
el LT abG G 0T (g 5usly 3 e R s JI5
O il JIp ¥ gLkl adll g el LLST0B (I
LSS Al WL Ll SO o G sy OF (2
o el Sl a2 Bl YW e i
Splew amse pE Y SISl adl Syl 25
Jod) (ST 2 W 06 O s Sl e K
e ¥ e el sy dids cd OOl Loy ) fodl ¢ g3l
BUST) Bl sl OF ity 6Y Bl V) 0l pdsizey 0 I
Al Bl RS 3 Al Bl o Sl doed BRI
al e ledes @ B delplly Bal) kel Al V) e
Ba) g (b aallly a sl ) (Y1 2l B s Y1 e

S oy Slles B B e Sl s
b e 5 @ aeddly ) L e el
oLl an bl U Al ey OB Clazal
o Vel il n adeal) s sda el Al Jad 5
it A psk o e 2 B STy e QIS
e oS b Ule ol o 2l el5ly monad Jolsty plad
Sy sl Al U gy LY @l e il e
R[N

Joo Slodlinl deled il shs b londlinl (LU
439 ¢ b lse ol 2A ST Lalesdlly ¢ odadl) des 3 Sl
i)l SlamglioVl Loy ST lsmay OF o padaddl puzd)



VY

A e o B mE b e 158 5 Wil
Blw @ @l plan) Lo mgdl s 45k . Loly mé W0
ot o ) a3 e BB S e Yoy e ol
by L choasdl S Calse (3 330 4 plisiza) S alasl)
BT e oMl Sen ot Adesd) Al Sl gl e
o Slamlinl dslus ¢ JUls ede Jgad) & L guley o
psiy o (ol o 2455y ASalus Ales slas] (3 a5 wl)
pldszl Mo e 25 ARl b ety Loy ) azely Ogedadl
el Jo L) pradazal) oSG il Sl ods
WG de bS] 34 Bl 3y gl Ol e
& ol Sl ol Jolg 7 A O plezd Seasl
LS ol oLl 2455 LoY Al 0T ey W o alesl
Gl 3wl s 05 et Szl ALl e 2yl
e ey ¥ Al 35S 3ad e Ol asley
Bl Loladl londlinl L€
Tl sl il aallly Juolgd) lamglin)

(VY pla¥ 3 Gl s )y 3 EUl dorg LS
By dpall ) G g Y e Al e cadl T I gl
ST IS w5 e T Ol (SE (bl w4 23
3 SN o2 Ly Bygall) s ey ol sty cad
e e g sl @ LSS Ol Jyls U LAl
Gadas T I el ¢ als sda 3 LasSl U ety U
Al o] s 3 2, A9 ¢ WU 3k Jlall dom il



VY

3 Joolsd) T Il ol ¢ axd S 3wl ey U
Cal e 4 Jerie RS ALS L (i Ll alsT S
dad a4 Jsnie o B Wi opuill 2l T 3L S5 of 2
056 O gt JU o O oy 4 Jsmie 8 4 ) BL)
G5 mag 3RSy o M) Ly ) o ¢ s SN )
O dizmy &Y a5 JLai¥l doml i) Ogadoizng ) Iz Y ¢
adz U o Ol o dheall & LSV Bmglind (3 il
Al B s 3 el i e T I el

S G b dles 3 s G JlaV) Ol
Sl clag Y L W ¢ aalll sss e Cadl Vsl Lol sud
SUIYI oo JLai¥l Slomsln] o 23187 A1y s jan T
cidly (@Al SLIS sl Olosll sl
oty "M Il (sl gl e s LS il
aSlie sl Jo wadeloy Mo gl sda o o2 e Jolsd)
Lol ol alplie () Iolal Ll @y 2,6 ag Al oUsll 3
Geadl Y 45 pglall Oty d)lll 3 e 8 )le e Ly
of (aias

Al Al e 3 OOl s Lol ) ad L “

iyl ag ) LS s 3 i S s a4 LaY1 Al
Ol mzsy ¢ Gandl il & OO eny L dmgs
Y all s e OMall 805 e ezl sllax Y|



V¢

oo )l Gl Ogeday M) OF ] el 3Ll pis
Lt el RS alszad IS e 35U AU ) LY Al
ey ¢ dpenadl Tl me e g T I g
o) e ey anal Bl 2l 3 0 Bles (pend gillan
GUE O e sl (S )l Bl SleliST sy b e
NUSRELII P W NS IR

el IS e adall SlandlieYl bl ¢ WG
gkl STl w1 al) Clagnly ST e nadacll o lla>S)
S OSSO Ledes & ) Bl plasend IS s
c WU aases ST ngall) Ball ey (EST3 AsE Cpelazel)
£ & sl mmnas S ol ¢ lanl Ko slon W) st
gt W 880 wddly ABLN Slamilinl D s Ladgds
Osnomty wiiloxly 2l e Osdadll 055 Lo 2l 5T ey
IS iy ot sl o oS Sl s el
BRSSP

Ghosl) 3 1 doge JLaiV) Olamgilinl un ¢ ple Sy
il 539 250l Jo Sl e credasl) dslis Y Sl
e o S S e ada IS ¢ el Yl oty (e
I S| e Of (S sl aall 0w ddes ety
¢ adladll S5l ¢ sl Je L) raiad) A (3 Al JLasY)
250 8 O ey ¢ sl Yl enaly

o Il s B Bl Jolsd) ol nl Lo



VY gl @ I e 35 3 e Ul o LS
Bl Bl () B Y e B e il o Il Jol
AT IS adl) & e o Sl (S8 (O 2l ) Y
Ll Al Gl Gy o slan V) ety ¢ Bl
¢l sl Gy LS™ 2SIl oMl Jalt S L alalS) 36 LaST)
ES SO Y [y PP AIE N IR L R S E R ]
g a5 S (3 2, 29 ¢ Al Al Jlasl dolin

3 ol o I Jgls cand S 3 aal adl U
LS B 0 L S s K S IS
Y[ SN CU M ECN /USRI 15 R PRSP N VRE S IR JOF
AN Bl ae i SIS 05 O (A ¢ S BLS e
B e R LIS CR R S ety R S e
ol Of iz 6Y W JLas¥l Gl plisszal o )
deles ddlz G d ol gy Lesd) 3 JLasV) daglinl 3
0 30 ) 8 e Jpdl o s 05 055 0T s o
A 2l e (3 e Sy

S G b dlee 3 s G JlaV) Ol
Lie ool alisaaly BVl 63l ¢ Yol L obul asd
oo k2 Ol Ogedsiiayy bl Oseladll Jolsn
G badl plsa¥l skl STy s dl 19 ST 0w
3 et gy $SW 8 e aely A Loyl Gl
It e a2V e Jelidl el ) g ¢ WU iz
iSlin pedazel] (S8 o) el Jw JLasV) Sl



A\

ream O e oladly aad) gand Ol iy 1
ugalll oEhlen kel £y oladl dhos (g a2l

£ Akes (3 By 3] JLaY) damdlin) Aa ¢ fudg,z,,
Al e cnedadt Il olamslin) aeles ¥ Lol o
o mped Jo Ll aolas b ¢t Bpalll bl e
gt OF K6 il Jlasl Sllgs sy slas Y1 eomnaiy oladl
Gt alazel) (Sa ¢ Al Ll Slomglinl duis S e 4
Belas” ST Sy S UM e 230 38 (3 5 LS
z el B L Lol Slenglinl 2

CAVY gl 3 Il s 85 (3 Ul g LS
aallly Gl ) i g Y1 o A die maid) = I gl
ST e wley I8 0 7 Sl (S (bl Q) LY
8 wall e ey ¢ sleml ety ¢
¢ bl s LaS™ 2SIl oMl Jalte S L alalS 36 LSl
Sl p I ot RS ads 3 Y sras
ARSI I SRR AEN] 9 ¢ AU aal Jladl aoe il

& folsdl 7 Al ot ¢ IS Al Al U
G aE Blo] phe Jo B 02 bl i oS S
Lot " 2l G ol £ U e (s ket O
B 8 St B s & L Lty G b
frs Al B RS B b e Lt IV e Bl slaxY)
SY W Il dal il pldsl z A Jols ¢ el
J ol m b ke 3 JLa¥l olanslinl @ 2l OF sz



\A%

SSen = al Pl (S e 2 I el a2 L
Al RSW E A

bl u bodlee 8 s dagr JLaiV) Ol
Lie . olsdll alsaaaly Bl Bl ¢ Vol L olal 8l
b M Ol gy blas Opladll Lolss
G bl plsa¥l skl STy sl 1y ST OF o
3 Gl Ledy 55T B o asley AL Jold) Gl
It e a2V e Jelidl el ) g ¢ WU iz
iSlie Cpelazall e ggladl ol s IVl Slomsl !
rean O e oladly andl cgand Sl cdisy @ sl
sl o Bllee slat prmy el Bles (g a2l

£ Akes 3 Bg 3] JLaY) damdlin) A prJQu,
Cladl Je radad) JLai¥) Clondlinl deles ¥ Lol oy
Bhes qped o Ll dols @ o aalll ) e
gl e bl Jlasl olhles sloy sl Y1 movaly olad
o edrzad) S Wl JLad) Sl il Juis S e
o il g et e L UL Gl pledl M e @Al
JubY)

Ll peasd) @
Pl (3 bkl vmndh)

el gl ¥ (3 I fae 3y (3 G Ul g LS
Bl ] B gl e 2 e @) T I Jgls ¢ e
2l LUT ol delgh gpdazy Sl a6 (Cudl 2l ) Y axlly



YA

(YL LWl & e K50 Leede o Lags o 4 )
Gl ol ey LW A sedane Jols Lt UL s uz
Lo U el CaBee e Y alll olsall o all) asl sl
sladl sl BT a1 LI s (aiS” 3 sl LS
Gelas T I Jalod ALV IS 3 Tl 2l LT il
NOTIRNTORE SN I YL RPN A POTSI U SpHYI PR S YN (R AT
actsall agh 21 Loy By Lol Gy B3smsll D)
sllex§ Cad T e agall @)l (3 Lpaliszal Blawy demd)
O T Il Jo g J ISy aall 361 ety §) Sl
Wil el @ lesdd adt WL Bl LsT S
OF VL ¢ Ly Loy S IS8 3 Joolpd) T I gl
P el 2l g (3 bl S5 SIS 2L

& okl OF e Lage LAl s 0 L UL
Geld Olsls BT (e Joy s L stlll oapslat e s s
iy Ll s o B e (2 o ¢ galan &) sl
el S ¢ S G kel (3 el Lol g LAl e
e ALy plisia) Ogdgle Cplasdl Cpedad) OF Ll o asd
oo el Bl ey ) e b g s Bl
skl Slage ¢ Vol Lol oy b ddas 3 ppentl) 2l LY
Aslill Lags ok (f) I OF J) Lall cndl nty 3
o SIS Oslaig ¥ AT e 2le ol Lghulas Jolsy sl
Al dy Olataly ahlag Loyl Osasty i ¢ ot )L



VA

PR B S A A T I S P R e
Jyad) I o allasl n odadl T Il 203 3 ¢ sllas Y
aclgill angs Ceed T Il S5 ¢ leatly el e
i)

e Sl Bdeall (3 LM endl day ¢ le S
JS ey slas Yl ud S aeboy &Y @l s e Luges
OF Ka lesy 2l 8T ISy 230 a0 Ol (3 ealy o
wwawawwow\ww\@bﬂwmw
ST Jas S 3 @y ¢ Loty sl pad Lo
5L aal Liesy ales
o I 3 Ll e

CYA floa¥ g I s By & Ul dg LS
Lagalss of Wagagds 4 Bgad LUT o el godas 0 Il Jol
Al 2873 e 23, (S (YD) Bl Al 3 s (S5
ES U B RPN P 1P PR E W R VSRR
G sbr LS e & sl Uiy Jo YL dsld s of asl
GV a5 Jomy T ) s ¢ (@) Sl Ol

o Sl Jols wm ¢oal Se 3 lesd) adly U
OV Ll oS5 4 b S il ST ¢ ) gl 3 al) gk
1O wlo) s S 4136”2 Blo) s s alsT
Ll ald aalll e sllas sa L WS e ¢ aal) py C2gud
3 ol il o I 0B ¢ (ssalll e 3 Tadl sl

el DS S



@ el OF e age Ll andl 05 L UL

S5 Oghal 81 o Joy s L osalll sl n dime W
iy Ll s oo B e (2 o ¢ Ugalan &) aelsdll
ek G ol adadll 3 el bl n bl 4 and)
) Al plisanl Ogdgle bl cpadadl OF Ll andl
oo el Bl ey ol e b g sl
skl Slage ¢ Vol Lol oy b ddas 3 ppentl) 2l LY
actsill Lags jolay () AUl OF (4] Lyall vendl) iy L (3aM
o LIS Ogbig ¥ AT e 2dle sda ks Jolsy 4
Al d Olataly ahlag Lyl Osasty i ¢ ot )L

U B B I T L T
I prwillexl e el O L dsp by cles Y
i o Al Se¢ Sleeadly Ol e Jyadd
Ieeall Aelsil angd

oo S cp kel (3 LAl el am @ ple S5
IS Goemaiy slax Y pud Je seley 4Y Bl e e Lega
Cwsﬁ Miesy il ST ey 45U 4 o) 3 by
LN TINIDY ( NES POV SRCHE IV W PN g W v (POUOR
LS )l 3 OOl sl slen ) ety dasliey AL
AU Al Qe asg 1l ST U] ey s 2!

£ A 3 LA el
¥ g A e By 3 ol dmy LS

Wsagh ¥ g axlll DUT 5T sslss sodes 2 Il ol (il



A

Jus &3 S (YL 20 W @ s S50 Bgalan o LU
A gedaze Jolgt L UL s sus L CJl oLl
ibge Jo Dlsdll ST YL all aels aelg gles o oy
Ol 8y ¢ 7 A Olas (3 el LS L B mdl
ESI el

RS NPENT I B S AV W
s (S5 RS Gl ST el G Bl s
RS H e OB ¢ Ldol BLo] Sla (S L 13 el S
ol e (3 Uasl) ey W Lt g Ol d Al Ll
Cabs et S oS S ol 7 L ol i
AsdBlo] a1 WY @ e Sla 0187 Sy

@ oredadl OF de Lage LAl cand) 055 L UL

S5 Oglals 81 o Joy s L osrlll sl n dime W
iy Ll s oo B e o2 o ¢ Ugalan &) el
sl U ¢ oW G alaall 3 el el s Bl o andl
i) Al plisianl Ogdgle oplaadl radadl OF Ll andl
o bl dla .VJ,:J\j ol e @.Ja g I Laadd
sbell haga Vol Lol b Blae 3 pendl) Bl OLLY
Aslsill Legd joly = I OF ) LAl endl peny 3l
o LIS 0gig ¥ AT e 2dle sda Lok Jolsy 4
Al sy Olataly 3hlag Lyl Osasty i ¢ o )L
Liie JSas eeall cllan W1 (6F ¢ elom§) IS 1 el ¢ 30
G dsadl It o gilen el 2 VMBI Lo 5



AY

sl aagp ped T Il (S ¢ bty il
Loae Koy teeald @l Lozl plisaaN) iy ¢ WU i
s B g 2yley alasiaa) Ogdgla et el OF )
prond) sl ey Wad ¢ odadly Bl ) Al e aeb o
Do il slisaad @ sle=Y wid Je dely LAl
S oV e S Ol S elas Yl sda e e
sl ple (St Bgalll (2eliS o WLy« ond U] £ F
e ol LAl el Alas s L) Sl =
ot hdaiy aes Ogalan LUy 2l aelgs (3 (suidl S
o)) pldsaal Sl e sl

o A S adeal 3 bl endl d ple K2y
I IS oenaiy slas Y1 a3 dsly Y aall MBI
g OF (S8 ey s T (K U 2 0l 3 paln
2S5 K el debey S Cp adaddl (3 bl cend O
EIURNIY EPUUVR U i U L g P I St N S P L
el Bt 3elST il e pedeil) sy s ST IS
NS ST,

T pall Al by B B pdt AR LS Bt ASCet Rl 7
S bl DS gl pglall Ol duyiles SOk
(b S s il w3 alewsd) ) é Cali
LA 88 o UL OO eSS Bl o) Calid =2

S5 JB B el s 3N o Wl e ol



AY

isge b Jf;Um’-T OB 1 dsgme OB ol 8" Ll
ilndllg J)‘L\'GJS\ LS E P 09, SU b ne Mb o lean dos
el ) L

S e ades D0 il 100 LSe Y @ odlel 0L e <l

Loldl agall Oy dwjus OV Cale) ¢ el (a3 ayAdl
¢l BUSY Shlgay DY G r et (B L RdLY)
Bl als” e @ eV cs 3 L Al esme O OIS
o))

S e Calid Ol s OF jleszn) g LI aST
Bl LS e Slasds Yol OOl clae) vx U ¢ gl 3l
Bl LS 84S S Sl sl v ¢ LS e ¢ MU a4l
¢ sdxly AadSy ¢ Ayl o) BLST e ey ¢ BRI e Byl
3 A Ly ¢ pndadag

ey el Gl 3 e lexe) Cags 3N OY
ciall 3 0SS L (5SS Ll ALY Agll pala)l Ol
Pl RS el 3 Slery ol Cinall OV cllae] & ¢ L)
OOl sllac] w ¢ o) S Ty Liie L oSV s e sd) (6
LU i) gysn 3 ol St Sy Bl 28l LS Slemss
Aoy Ala 3 Al Lol oo 3487 J o Sladdes OOl cllas) ooy
o sl PV B b S Bl el ST ) Bl pis
2allly Bl ARl gl OUS 0 ¢ patsll e pn ¢ L 3
pelly 2 Blysl el



A¢

O ol)lgs J 1 e i) 2l a,,ufv.u: oLk« U
cELEYU NPV W VA RV YR WY [ SE-N /R VS SRR PR TR WL I VIO
Al Bl BT 3 Sl OOl el Y 2>

all ollee OB e ¢ A Al Ades 3 6 WS
Llg 2yl L5l adall Ol duyds uld) Caall 3 i)
R I R N [P
Cot pla¥) wdy e ol oladl Slles e el 1% giam
& Robry ¢ Rl Bl e @ Ay 3 bl el sds 3 sy
L)

sl ahes 3OSy ) Tk 08 ¢ JoY1 LI
05 ¢ Tl Y1l (3 sl G ol oSl &l e
38 e il g 1 s sl as a4 Lo Al e OBl
o aade Jaad) oo bl LA s JIp Y A I
Akl dlag e aelss ol Ogs B Al 1) 50le i 0o

Aol v gb @ Il T WY Al s o el andl L
B ) Lemse 2 oy QI psy Y G B el AR plasnl
Pal) Bl sl delg agh 3 I Ty o I @y 1)
Ont Byl Lemems 250 AR 1) LY AR Jan LIl gi ¥ s
V) Y a8 alee 3 W op M)l olles

2V &l 5 eon sl Olhaall (3 BNt Y L g Jgldd
apdY) W pgdall Lt ey )l a2l (3 I

ST

Y Bas 0 54 P




WX Bas sy o b
v oA | Adl s Sl z b

Gl RS 2 WY Bl 8 ddes 0B ¢ el Joudt L <l
Ls sﬁ.ﬂ Lt DYl Rl aglall Ol s celd) Crall U
Sl szt ) () Il g Ll 2k Gamall e ) L
G a4 oY e ) CSTAN i e W L 2
3 obdetl O g T OMall axly ¢ aled) i 3 GUASy ¢ o W)
G ¢ 3y ALt i e Sy ¢ Ol LesST ) slax )
Cwy\gcjgwauf%g\wgawwﬁ‘cqw
Sl i (3 () A 5,8 Sl sy L cal Wtk g ST 3
okl 05 Gt okl Bl 3 Bl e o JT O LS selally
G O Sy il Bl 3 delsdl) e DB g () I LessT )
5 ades) L 2% () oW O sae 3 Ul 45U el
Ayl ) B 0gs Ol Jukt Wk S e L oY1l
2l

& Ol elaf OF S5 jlamtnl L 3LV mn Al o ol
il LS e dles LT S s s o S sl
e Ml gy 2 OVl ST (3 G BN iy Y ¢ A
VG RNV (UL SR - A WV

i B Akl 3 oWl I Adee m)lis L



AT

A ) & op 223Ul dlee 3 0B €, Y Jgddd
Lt 2l W) Al pglall Ol eyl ol (3 paldl) Gl dss

e

YA dele ods loas (12
VeoRab) | A Gl B2 | o b
A ddd) | oW s s r b

i) S 3 anld) 5 ales gl o oSl Joud) e <l
é,ﬂ Ll 2Dl &gl aglall Ol Ay el el Gl IS
Elsly Jadly w3l o LU ad V) oy Al Ades o3y e ol o
Uyl 13 L ISCey el (K20 el 2l OVl S sl
() S 205 . 0sdkz 3 OOl 0B ¢ Ml Bbal) Slgh)
U o () S 3le Lazy S5 i Lo g5 an el JUis'Y
o Bl LS (3 O Lally Gas b Sy ¢ agadll sae 3wl g
A @ g s 2 W G and 3 @y L )
S gy e LA Bl @ W) LS e 0l ST Sy s
iyl 3 oud RN B4 de o) e Ol 3l ¢ A
T G WO [ U4 O DR E VSN RE ¥ 4 0 WIPA [ AN
il a2l 2SI 0
() AN ls Lse &l ST ¢ () Il e Al e <l
A e all lae a0 0SS ¢ Ol e ST 3 el A AL
Ltis &l o STl (1) SIl ST 0 D2 06 OV amy 3 4l o



AY

& 51 Aol &3 0B ¢ DLV e ST 3 e liny sl ST,
Y i S Y

L& ek Az g ol @ O & Jle 0B ¢ el
oo A Al AV Al T e Canas g ¢ el RS (3 LS
Jb Al i gl sda e B A e Bl a2l 2l
.&gu‘y Lidg 350 2l

b Sl p Rl Sllaall (38 SN £, Y gt
e Y gl pgdall Ol duyis ol el Canall OO 351 )

SRR

Y L | 5 eda i ol [ 2

“ 2 -

Vo ruldt | A LN e < b
RS WNEAR IR ER F r b

o W Al 3 el Bl s 3 alesdl Gl s
W el = g o 9 TN e e B Al Gy densil
ol T I 0B ¢ Gl Al Wl adie ol adie Sl
5SS O g @l HLaYl eV RS (3 e A s U
ihodl oda 3 05 O STy " LSS Ol g STy el
OV Sy dr S il aall) als” Jols T LIl U2 £ 13
Ao T 0B ¢ Y plamVl 3 e 2 I Y Sy g sl Y
s oA a3 LS 3 e L (o) A CSS) L LE 5>
smy b 5ueSl BSm alisialy o L) e OF (g 0T L pdis
o Al Bl AL gl adedll sae 3 o Il adly ¢ 2 8



AA

s [ U OS> on anls Ol e it b4 Jmia (e
b s

QJTQM@U}\RAU\VJ:JQWW\@J}\JL\L}cﬂLU
W\%ﬁgﬁcjvvww\e -\-zﬁgub'-y‘ﬂ&-@h‘jCCj
O UK U (R IS URT U PSS Pe . B |V SS U WO PR DRSPS oLy R
Bl ddee (S o Lgagd Shy o8 RolH ad) Sl (ki
A S8 daw gl

Bl Lolsdl Aol (3 ol ¢ Al 2 Alas 3w 0
Ll adley) el Uw\ Oliny Gyl pald) -l Gl ODUa) a5l
AU sl e adesd) (3 oY1 3 2K

Sl on sl Olleal (3 B! ¢, ¢ Jaidd

C Al il i
VY il “2.&“;\@;\ P

VAR W ES I I SN PN % P PR P S |2

IR INERR I - z b

¢ngl ) Adeal) (3 alan ) A ddes OB ¢ ool Joud) s <l

Ayl el Gl OO A AL folsdl Aamilial a
oo e e S L RSy B8 alad) Ol
LS I e ol 27 e ol I Sy ¢ il Y
R LR TURE S E SRCWAR W PV ST A ey
I pr Jeolsdl OOl gt U Al Jlad) dmdiind &g o



A4

L@w@ﬁmwww Oimwcébw%@uﬂr@u
Addl e Ko g s
.Lgxw\gw;\W\wop‘owwpw
& 59 ales GSlablr pslsl Jgliny deor 3 ol Ciall b gl
QU Jgadl (3 g ga LS 2l S
& Ol o LAl et Bdae (3 OBV 0 Jgld
S5 Ll DY) Sl pglal) Oty Gl ol Ll

VY dddd ICRANIAN IR
YA el oot Ldl | o b
Yo duddd AR gl el | 2 b

Tl Aol (3 Al gl Gl alas OB ¢ el Joidl s sl
LUl skl Oy dwjis el el Crall OO bl el
wﬁcﬂéwiw&;éeww@bjib@é&g& W W]
LS & OoMall ellasl OF oMol Joadl (3 g5 Ll roendl o (i
o Uk 1By b S 0T e 2 e ¢ akes OO
Al 0B ¢ 8y w3lly ekl (3 Old) sy me g wf izl
Cod BT e 0 e ) all e LoV adll el Js e 5
Al



CLE ke I S8 dew gl Al ddee OF adll (e LS
L me S8 b 1S3 wud g dav el @l dles OF 2,00 LS 1
-SRI TS S e

Transfer bahasa ibu

!

Transfer latihan

!

Strategi pembelajaran
bahasa kedua

Strategi komunikasi
bahasakedua

Overgeneralisasi

S ¥ by Ll op ales £, S
Fpls opald) )l OVl (3 sl oW G el S
cw plo¥) e L Lo (p 55 Lt 2O gl aslall Oliey
G O s (3 el Bl adee . Sib Y L) G ol



q)

Geosl k2 ced Sl addl Jglbiny L OO

3l

Y by Sl o ades ¢, S Ol lelazs) &5,Las £, gk
S Gt 2l e dles (3

I o b glos!

Al glas| A gl | ) 7 I

23 Al Ja \ A Y

ol & \ \ o A

N G Y \o V1
a5 axl)

Ol ! VY VYV \ 4
sy, ol
L)

Lall e VYV YA A

3 Ol ) Sy adedl el ¢ el Jaadl e by
¢ Rl @Akl b g o T O ags ¢ Y pleY)
Ay ot 06 ot p s o g T oy B il
ar)l 3 ¢ W) Al a2 3 Ul O I OF Laslie ol

ﬂ&%@iw@w@ww\@ww\opcuw

3 . Al

-

b domlinl @ 3y JobY bl g el £ )

Sl o Lad A et c B sl ol damti) des




ay

2o SV Ll 2 Il O LAl el adae (3 23y Y
Lo n ddes))

Adaal) Jo ol Ol oMouinl S ¢ pdadl Bhes & ¢ S ey
‘TH)M\Q\).\;M,ww\M\wcj%TqM\uﬂ@\
O dorg b ¢ U a8 ) sty 2 s T I gl b £ 50
Al 2l LS e 13 I 058 OF B me L eomns L
Agrd Bae 090 B0 A ) A I IS L Blea)l 0de 3 S cLad
s>

quxhﬂuqu\L;@&@uwﬂww\
MU el o S ol =5 o OOl ¢l Al 2lST (o
HERCUES SR Y] S 3 Akl clesl Sls a4l walllads s
I S el a7 ey ) s sy T I e alit
OF ey cawyloll &y ¢ 2V 3l & ades dls Sy ag el ail)
il 2k mral ot 3 ek @ B Al e Sl 055
Al 2l 2lST @ aal) e T I @ oud ) adkeddl OF 2L
oo 08 a8y e 3 Ol b sasly ddes Sud Y et
6Y gk 0¥ Judedly wud 5 ¥ e okt (ST colhes sus
G a3 U b e 8 el Samee S
(5 Ll 2 Y R pslell Oliny el i)

Wby leznly Al alll (o 3 a2l 3 Lol C5 ¢
Al Gl s 3 elas Y1y illy SBsY) Dl e g ol

Bl e 3las =T U Wby olbdl e dda)l sls



qy

Arabic Learning in Interlanguage Olsim (3)ped )J Ly
iedwY) Mugimussunnah e oMl &gl el Jom duly)
s 3 @ pldll s b el Y1 Of =2sls - (Eledl A1
TS 355 R VS R PON PLU RV SRS OV WESS A W g U 5
o e e e o o8 Se Y Y s e Dl s
Bos oo T ¥ e slax V¢ 2T ang g (S8 g IS,
VLG el iy g aal) e

plozal 095 Loy U IS5 s ¥ ¢ 2Ll Wy ¢ S35 oy
o) o s 5l IS 3 U ezl 13] ol ¢ Apmna 3gom
Qs ] o5 1S bl elas Ny ezl W) oy ) sllos Y1k
o) Aes 3

cally Ol ldasl” (09 2Ty @lg ) FE e iy (WU
s a3 oWl pn wles)y Al dal iyl 4 )
daoly Wilsil ¢ @) Jodl Gp G Of T edslil @ Sl
Ol O glay s bl aluly bilas) & @) Jadly OO
ABULST (3 Aol Bl V) Rdad) slan ) gl aa Opmzy
Sl o OOl aee S5 A g 3wl Sl el
IS @ sl G aseal) pasnldl il 46 3 €8 5 8w
4lS Ly glze )

vy

Ol A saill eUadY) I 4.)2) Interlanguage in Learning Arabic" «gl s s
(YY) Y aaal Y il g Y g Dallf dlaa e (dilaadls S AR DY) ssunnahMugimu 43
Y-V vllte/Y YooY /org.doi//https <Y Y-V

Aglas ) Allas A3t a1 s A el (il COUAN i1 55305 sl BIA e
(YY) Y By ) o ol ol gl s 03 el M 53] b FoaSlas) 2181 sy 8 il
YoYAYeELiYevijal/) +, Y Ye s /org.doi//https ¢ 1+ Y-0A4



a¢

Byliey slpdl o waald Wy ads M Al gl OB iy

Bl salaze oly (93) allai g Al M ) OF el alall i3 ool bl

5l Sey dles dy o Al allas dy o aeel AU

Slemslinly Joolsll Slmslinl Liny ¢ Gutey (miiey ¢ ST
Al b

s & W o by adee OF e 28U Em Ul gl 2

Sy ezl S STy b i ) 3 e o) 3 L) adee

Bl e s 33 Of U &) ) a5 dgeal (S8 et et
e el



e fadll
Ao
Al e Eoudl e 1 ) iU oy 3 5 d) Osm bl Oy A ek
p ghall Oy Znys oMl (sl 2l 3l w5 (3 (Tnterlanguage) &>
U clas Ol 2l 2S5 2L 26 Of dayy 3Sble 20yl 250
Lk LS lege SULly ol 18Vl el e
tk b dl st (Sa Ol el il ] U Jo g OF ey
Codl pily
LS ol il Com Ul Blazals o) sl s la g
& eblos o e 3 Rl B Gy @ Al Al ales 08
Bomgliinly ¢ 5 AR S Bty (AW AR JUas) oY) Al JUas)
Ll el ¢ a1 ARy Loty
3 ) sy ) amy ool Jolg Al eda (3 ¢ AVl Jlas) L
s Ay )l AESLL Aeld D9y 2> dgdll
Cone ga Lo iyt L)l Jol al U ol 3 ¢ asldl alll Jlas) Ly
ey o (A KA o aol] 06K Lie Lol 85 Sag Jadll
S Bl ) s asey ) aa L e ol 1T Ladl
S alll Bl golavy STy adlag OVl pld 2SS ey
Aagalas
NSO NP (B[ PRCHIIC-1 IS EIERPS W [ VDU PCR W M
sda aeles oY1 el o 3 Oy oed LY Ledsny g
e S Laldsanly STy Bdgznd) 2l o8 (3 Aol Y]



97

S ety NN & B Al e 3 Ll ol Lt
Al g 4 o)z Ol Al 3 adlady Lolel) Ogaladl iz
NPT PUT IR W] S U SN PEI U W VN PR N EI D R VLY LS
Lsemlyy bl 358 e iy ¢ 2l
Bgt LUT o delgd goar OOl gl ¢ Al b odn (3. bjall et Lo
oo M el oda e ales Y ) Ll e bde (SCay A
W A e alae T Sud g ells DU anledl JICa Y usT
Wy bl med Sllaall Goliy e I e
AT IS Ol Sl 2l Al ook S ¢ Sk )Y
gy Aemge Al Gl B G BDlge sk e B

CETU RNV E (Interlanguage) > Ul LUl C5 =
N4 P SO P I NS N PN U ES: W NV VS U W
Sllas o Ldal) 3gmy e 2 Jo b JST88 g o sl
Ul adall Sliavin) e Ol i gl Al ol 3 3> L )
Y ) OF V] ¢ jand) Lpiam oo JolS ) dal) (3 5l 2Lyl
e Sk e dip

Sl 3 LG
Ol Sade S el EmUl g ¢ ABL) il e ol
P AU el e ¢ dadl) Ol e ¢ LlaSTL ) 35 cradally
AT



Y

o Je2dll Gred JlesnaNU Oselall g of ez (
LS s (3 Lty oMl 4y IS e ) 3Rl ey
A )
Tl B e e OVl fid Lty Cpalall e ey (o
5T slase T iy ) aallly OOl (S Lo et
Sl o 05N et e o e e ol e k(2
Jﬁg
sl e asTW e ¥ et I 0T Ll I
fla¥l Olles o o S o b 0 e 2SN
AUS) Aoty 3slally il
RSN |

blew aw)ley odaold Lolazal L5 0F OB e Al
slaxl 3oy ooy 5k LS Shlge St jatens [ty 2,
g alll als”
dwyal) 3 Y
JERRINCINPANE WOIPEi( - WO [y WEN VPR AP SR RS P
A gz g A all Al WA 3y Sl
SIFNGE W ¢

oo Ak e Oy lad ST a0 of el b
BB s S et il @ o sl Skl
gl 8l ezl el o 8l adas (3 o)



aA
:\.gjoj\ 8\JJ\

(il g il 3 ool Gl (sdit Bf 3 e Gy ()Lt AT 50
Ve (esdly Al ) st 1S 10l

ity bl Yl dlaim Y polell (3 G alin pofl) ds ann o
(Yoo A bl S s sl c ol

Yoo Bl ad 3 Al 1013 g s BBl Dyl el Ao ¢ enaal

Lg i s 18 mEly cielar V) dodd] 3 Gl G b o)) s c clia
YAT .02 (YN T crysdly il

N5 i) cheade)l Loy Ll lwlel ol Gl ((gyhigs Ay ol
YAV oo (Ve el Sl

sy el Bl s 10las) adell Gl )t ¢ ol 5tz SN

YA (YN Y
(el 3y Belasn Y1 palelly Ll (B alel] ol s s laas
£¢ .0 (Y2

1S 13Uy olefl 0087 LU oolhe] 445 sl Gl AL e Balu]
€T .o (YT gl 4N

Akl Al Bl e g aeler (2 SLlEY) [T sget Al Ole Aot
YA dedl el s il d A ALY

[ Laadd™ L e Al s B85 g Ligle Gl U
Yot gme AU Bl wllall g el el 7L Gl LY

el . L bl i) Gl Sl aded L] L nls ) e Ol
I R P ]



19

Ll A1 2l $UST) 5 Gt plgs ot 2 Dl Dlager ol ) A
sl gl Ol el 13 t0lee— 31 LoV Aaal) 7 el
Yoo

International gty oo dg) R oders Lo 2l I Wl gl s Sl

Journal of Research and Studies Publishing 4, no. 37 (November 20,
2022): 06-29. https://doi.org/10.52133/ijrsp.v4.37.1.

Lgwr 93 Slte] g il Bl )l Gl g Il bl ol 3l55
YV el gl el s t0lsVI=0lee Y £Y 7 el
3l s 0kes et 7 Lealudl 5 LS SO sl L) s e

B R RERTCPEREAN



T porl ol

Adnyani, Ni Luh Putu Sri, Putu Pande Novita Sari, Ni Komang Arie Suwastini,
and Putu Kerti Nitiasih. “INTERLANGUAGE PRODUCED BY JUNIOR
HIGH SCHOOL STUDENTS IN RECOUNT TEXT (Interlanguage
(Bahasa Antara) Yang Dihasilkan Oleh Siswa Sekolah Menengah Pertama
Dalam Teks Rekon).” Kandai 17, mno. 2 (2021): 190.
https://doi.org/10.26499/jk.v17i2.2719.

Affes, Amina, Ismail Biskri, and Adel Jebali. “The Formalization of
Interlanguage: The Example of Object Clitic Pronouns Acquisition in
French L2*.” Journal of Information and Telecommunication, September
10, 2023, 1-21. https://doi.org/10.1080/24751839.2023.2254956.

Akram, Muhammad, Aisha Siddiqa, Amana Ghulam Nabi, Waheed Shahzad,
and Majid Rashid. “Essay Writing and Its Problems: A Study of ESL
Students at Secondary Level.” International Journal of English Linguistics
10, no. 6 (2020): 237. https://doi.org/10.5539/ijel.v10n6p237.

Al-Issa, Ali S.M., Ali Hussain Al-Bulushi, and Rima Mansoor Al-Zadjali. “A
Critical Discourse Analysis of the Reasons Underlying Arab Student-
Teachers’ Inadequate English Language Proficiency.” Edited by John W.
Schwieter. Cogent Education 4, no. 1 (January 1, 2017): 1340821.
https://doi.org/10.1080/2331186X.2017.1340821.

Al-Khresheh, Mohammad Hamad. “A Review Study of Interlanguage Theory.”
International Journal of Applied Linguistics and English Literature 4, no. 3
(2015): 123-31. https://doi.org/10.7575/aiac.ijalel.v.4n.3p.123.

Alwaleedi, Mohammed Ali, Robyn M. Gillies, and M. Obaidul Hamid.
“Collaborative Writing in Arabic as a Second Language (ASL) Classrooms:
A Mixed-Method Study.” Language, Culture and Curriculum 32, no. 2
(May 4, 2019): 157-72. https://doi.org/10.1080/07908318.2018.1521422.

Amrullah, M.Kholis. “Metode Penelitian Kualitatif,” 2nd ed., 46, 2023.

Aydin, S., and T. Tiirniik. “Interlanguage Effect on Writing Anxiety in a Foreign
Language Context.” The Literacy Trek 6, no. 1 (2020): 1-19.

Bagherkazemi, Marzieh, and Mahboobeh Harati-Asl. “Interlanguage Pragmatic
Development: Comparative Impacts of Cognitive and Interpersonal Tasks.”
Iranian Journal of Language Teaching Research 10, no. 2 (2022): 37-54.
https://doi.org/10.30466/1j1tr.2022.121182.

Barker, Kenneth N. “Data Collection Techniques: Observation.” American
Journal of Health-System Pharmacy 37, no. 9 (September 1, 1980): 1235—
45. https://doi.org/10.1093/ajhp/37.9.1235.

Batmang, Batmang. “Arabic Slang Language Use in Pesantren: An Interpretive
Case Study.” Langkawi: Journal of The Association for Arabic and English
8, no. 2 (2023): 188. https://doi.org/10.31332/1kw.v0i0.4558.

Bishara, Saied, and Itzhak Weiss. “Correlation between Phonological and
Morphological Awareness and the Reading of Punctuated and Non-
Punctuated Words in Arabic as First Language and Hebrew as Second



Language.” Edited by John Schwieter. Cogent Education 4, no. 1 (January
1,2017): 1322028. https://doi.org/10.1080/2331186X.2017.1322028.
Desrani, Ayu. “Interlanguage Dalam Belajar Bahasa Arab (Studi Tentang
Kesalahan Gramatikal Siswi Pondok Pesantren Muqimussunnah
Palembang).” Journal of Language, Literature, and Teaching 1, no. 3

(2019): 11-23. https://doi.org/10.35529/jl1te.v1i3.11-23.

Dewi, Haru Deliana. “Translation and Language Errors in the Indonesian—
English Translation.” Journal of World Languages 4, no. 3 (September 2,
2017): 193-217. https://doi.org/10.1080/21698252.2018.1443732.

Dinsa, Mitiku Tasisa. “EFL Students’ Writing Strategies Use in Ethiopia: Gender
and Year Level.” Cogent Education 10, no. 2 (December 11, 2023).
https://doi.org/10.1080/2331186X.2023.2256207.

Dullieva, Karina. “Semantic Fields: Formal Modelling and Interlanguage
Comparison.” Journal of Quantitative Linguistics 24, no. 1 (January 2,
2017): 1-15. https://doi.org/10.1080/09296174.2016.1239400.

Elton, Lewis, Elizabeth Oliver, and Monika Wray. “Academic Staff Training at a
Distance (100 A Case Study.” PLET: Programmed Learning & Educational
Technology 23, no. 1 (February 9, 1986): 29-40.
https://doi.org/10.1080/0033039860230105.

Esfahani, Fariba Rahimi. “Wh-Constraints In Interlanguage Grammar Of Persian
EFL Learners and Its Implication for Teaching English as a Foreign
Language.” Procedia - Social and Behavioral Sciences 192 (2015): 737-
47. https://doi.org/10.1016/j.sbspro.2015.06.089.

Fagan, Drew S. “Managing Language Errors in Real-Time: A Microanalysis of
Teacher  Practices.”  System 55 (December 2015): 74-85.
https://doi.org/10.1016/j.system.2015.09.004.

Garcia Mayo, Maria del Pilar. “Synthetic Compounding in the English
Interlanguage of Basque—Spanish Bilinguals.” International Journal of
Multilingualism 3, no. 4 (November 15, 2006): 231-57.
https://doi.org/10.2167/ijm033.0.

Guo, Qiaolan. “Interlanguage and Its Implications to Second Language Teaching
and Learning.” Pacific International Journal 5, no. 4 (December 31, 2022):
08—14. https://doi.org/10.55014/pij.v514.223.

Hao, Yuxin, Xuelin Wang, Meng Wu, and Haitao Liu. “Syntactic Networks of
Interlanguage Across L2 Modalities and Proficiency Levels.” Frontiers in
Psychology 12 (July 14, 2021). https://doi.org/10.3389/fpsyg.2021.643120.

Hopp, Holger. “Annual Review of Linguistic Second Language Sentence
Processing.” edited by Department of English American Studies, 244.
Germany, 2022.

Howard, Craig D., and Katherine L. Bevins. “‘The Blue Dot Thing’: A
Discourse Analysis of Learner Interlanguage in Instructional Design.”
CoDesign 18, no. 2 (April 3, 2022): 186-207.
https://doi.org/10.1080/15710882.2020.1789173.

Huberman, Matthew. “Qualitative Data Analysis A Mehods,” 3rd ed., 8. L.A
Sage, 2013.



VoY

Husseinali, Ghassan. “Arabic L2 Interlanguage.” Arabic L2 Interlanguage, 2015.
https://doi.org/10.4324/9781315667898.

Jeffers, Gerry, and Carmel Lillis. “Responding to Educational Inequality in
Ireland; Harnessing Teachers’ Perspectives to Develop a Framework for
Professional Conversations.” Educational Studies, June 7, 2021, 1-27.
https://doi.org/10.1080/03055698.2021.1931043.

Khan, Afzal. “The Effect of Writing Exercises in Classroom on the Production of
Written Sentences at Undergraduate Level by Saudi EFL Learners: A Case
Study of Error Analysis.” Cogent Education 9, no. 1 (December 31, 2022).
https://doi.org/10.1080/2331186X.2022.2122259.

Larsen, Diane dkk. “An Introduction to Secod Language Acquistion Research.”
New York: Routledge, 2014.

Maheswari, Putu Ayu Masita, Ni Luh Putu Sri Adnyani, and Ni Komang Arie
Suwastini. “Interlanguage Analysis on Indonesian EFL Learners’
Compositions.” Lingua Didaktika: Jurnal Bahasa Dan Pembelajaran
Bahasa 14, no. 2 (2020): 121. https://doi.org/10.24036/1d.v14i12.108643.

M.Kholis Amrullah, “Metode Penelitian Kualitatif,” 2nd ed., 2023, 46.

Munawarah, Munawarah, and Zulkiflih Zulkiflih. “Pembelajaran Keterampilan
Menulis (Maharah Al-Kitabah) Dalam Bahasa Arab.” Loghat Arabi :
Jurnal Bahasa Arab Dan Pendidikan Bahasa Arab 1, no. 2 (January 5,
2021): 22. https://doi.org/10.36915/1a.v1i2.15.

Noroozi, Majeed, and Seyyedmohammad Taheri. “Task-Based Language
Assessment: A Compatible Approach to Assess the Efficacy of Task-Based
Language Teaching vs. Present, Practice, Produce.” Cogent Education 9,
no. 1 (December 31, 2022).
https://doi.org/10.1080/2331186X.2022.2105775.

Nyaran, Yudhistira N, Zainuddin Soga, Hadirman Hadirman, and Alimudin
Rivai Tombong. “ANALISIS KESALAHAN FONOLOGI DAN
SINTAKSIS DALAM PEMBELAJARAN BAHASA ARAB DI
MADRASAH TSANAWIYAH KOTA MANADO.” Jurnal Al-Mashadir:
Journal of Arabic Education and Literature 2, no. 02 (December 31, 2022):
95-115. https://doi.org/10.30984/almashadir.v2i02.432.

Palfreyman, David M., and Suha Karaki. “Lexical Sophistication across
Languages: A Preliminary Study of Undergraduate Writing in Arabic (L1)
and English (L2).” International Journal of Bilingual Education and
Bilingualism 22, mno. 8 (November 17, 2019): 992-1015.
https://doi.org/10.1080/13670050.2017.1326456.

Pereira, Rogéria Costa. “Epenthesis and Deletion as Strategies to Acquire
Complex Syllabic Structures: Strategies in the Interlanguage of Brazilian
Learners of German as a Foreign Language.” System 98 (June 2021):
102479. https://doi.org/10.1016/j.system.2021.102479.

Purposes, Specific, Lulud Oktaviani, and Universitas Teknokrat Indonesia.
“INTERLANGUAGE  CONCERNING  FOSSILIZATION  AND
UNIVERSAL GRAMMAR : A LITERATURE REVIEW ON SECOND”
5, no. 2 (2022): 353-60.



Vo

Puspita, Dian. “Error Analysis on Learners’ Interlanguage and Intralanguage: A
Case Study of Two Adolescent Students.” Teknosastik 17, no. 2 (2019): 12.
https://doi.org/10.33365/ts.v17i2.321.

Rathomi, Ahmad. “Maharah Kitabah Dalam Pembelajaran Bahasa Arab.” Jurnal
Keguruan Dan Pendidikan Islam, TARBIYA ISLAMICA ISSN (p): 2303-
3819-; ISSN (E): 1 (2020): 1-8.
http://ojs.iaisambas.ac.id/index.php/Tarbiya Islamica/index.

Sedaghatgoftar, Nasrin, Mohammad N. Karimi, Esmat Babaii, and Susanne M.
Reiterer. “Developing and Validating a Second Language Pragmatics
Aptitude Test.” Edited by Juan de Dios Martinez Agudo. Cogent Education
6, no. 1 (January 1, 2019): 1654650.
https://doi.org/10.1080/2331186X.2019.1654650.

Su, Hang, and Yixin Fu. “Local Grammar Approaches to Speech Acts in
Chinese: A Case Study of Exemplification.” Journal of Pragmatics 212
(July 2023): 44-57. https://doi.org/10.1016/j.pragma.2023.05.004.

Tahseldar, Mona, Soha Kanso, and Yousra Sabra. “The Effect of Interlanguage
and Arabic Verb System on Producing Present Perfect by EFL Learners.”
International Journal of New Technology and Research 4, no. 8 (2018):
53-65. https://doi.org/10.31871/ijntr.4.8.15.

Tarigan, Henri Guntur. Berbicara Sebagai Suatu Keterampilan Berbahasa.
2000th ed. Bandung: Angkasa, n.d.

Toth, Zuzana, Tomas Hlava, and Beatriz Gomez-Pablos. “Tense and Aspect in
the Interlanguage of Slavic Speakers Learning Romance Languages.”
International Journal of Multilingualism, June 21, 2023, 1-29.
https://doi.org/10.1080/14790718.2023.2224007.

Vakili, Shokoufeh, and Saman Ebadi. “Investigating Contextual Effects on
Iranian EFL Learners’ Mediation and Reciprocity in Academic Writing.”
Edited by Maria Popescu. Cogent Education 6, no. 1 (January 1, 2019):
1571289. https://doi.org/10.1080/2331186X.2019.1571289.

Waked, Arifi, Khadija El Alaoui, and Maura A. E. Pilotti. “Second-Language
Writing Anxiety and Its Correlates: A Challenge to Sustainable Education
in a Post-Pandemic World.” Cogent Education 10, no. 2 (December 11,
2023). https://doi.org/10.1080/2331186X.2023.2280309.

Yagi, Sane, Shehdeh Fareh, Ashraf Elnagar, Mariam Balajeed, Abdalla El-
mneizel, and Mohammad Al-Badawi. “Is Arabic Punctuation Rule-
Governed?” Cogent Arts & Humanities 11, no. 1 (December 31, 2024).
https://doi.org/10.1080/23311983.2024.2303818.

Yang, Suying. “The Functions of the Nontarget Be in the Written Interlanguage
of Chinese Learners of English.” Language Acquisition 21, no. 3 (July 3,
2014): 279-303. https://doi.org/10.1080/10489223.2014.892942.

Yousofi, Rohullah. “Grammarly Deployment (in)Efficacy within EFL Academic
Writing Classrooms: An Attitudinal Report from Afghanistan.” Cogent
Education 9, no. 1 (December 31, 2022).
https://doi.org/10.1080/2331186X.2022.2142446.

Zhu, Yanjiao, and Peggy Mok. “Cross-Linguistic Influences on the Production of



Third Language Consonant Clusters by L1 Cantonese-L2 English-L3
German Trilinguals.” International Journal of Multilingualism, May 3,
2023, 1-18. https://doi.org/10.1080/14790718.2023.2208866.

Aaalall 7 Zaulul) ol ) Adlal AU 5 Gaaill @l lewe dnali (8 lal 33 e ga asal p) daal]
Yoot sl s odall glasll gl s iles -G YN,

Ll LS Al dduli Gaa )l de 0 Sodal) de dea 55 Qe Linle Gl el
Yoot g cllall dasls gladll 5 alall i) 40, )

Y0 Apallal) Ay el 1 g Lo il Ll ALV 350 e sl

om0 ) Lo (il i Zapel) il padead e L] ah) i o e M e )5 54
ARRR

“glee DV EY 7 dua sl Lgws s 50 e g Ayl Al il 55k 5 bl slagel) sl A58 G
YooV a)sll g il malial Sl gl )y,

Yoo sl sama ol sglee €57 Lealdl 5 UK JUSH (6 ginall ) 5 2gh IS

Ll (e Apal) Gl alate e dgds pall A2l 208 WS Tnternational Journal of
Research and Studies Publishing 4, no. 37 (November 20, 2022): 06-29.
https://doi.org/10.52133/ijrsp.v4.37.1.

g pad) ASLaall W) dnalall 2 Ay pall Al alat g adda 8 ClaladY) a3 gane AA (i o dana
Yoo A sl Haall o rdaa sedl,



13- 8 . 2e0 3

s l“{\am CKLJ( . \_3’)_ e —
___.iﬁlqns_ﬂahm_;_l_MQi A M E—

= =5

. _ l -~ B =R == 2%,
)

:__

el ﬂ'l\/gmgg,‘- J( dalam Lmv\nw

— N Ty 2?2 g

( ) ~;-} n‘orf\-’Lo;/ ::_;2_6’ 2. 'fit*n- -‘-'(" )
| OO da VR wimpl
. - v 3 -

oy A 2L e

{::] o i '.“-\# \~l I AOD . - i

e 1 A - 2

(- = m.gau bs524 G

[—_] = b &% r H_‘\‘:S: \’-

O 45 ;Js\cﬁ.!ldv g haisl) (B

£ gr \r ll” fnfudn? G2

O e @wmuj 5l g0

i) Q. "L'y-—\‘_,\ \‘._"1‘.‘-/1;:*-\ '

- 2o Ui S i€ :
= = " —— -

!___.] InfaNq 2 {.\..-'-‘_-..'1‘ .l\ .;\ "y Y I-- —
T - IS : ‘_’

= o302l 638N .0
o T ~ “ p— s

o AT f{. S SN { o ~ g B
3 )

;_ s T2 | A" g

.:__TJ — - ; — e o

.y -\.'--1 o) =) I_._L

Lembar laatihaan siswa pada proses pertama transfer bahaasa ibu pada

S

iswa A



2k acha 21e

) | 251 2023 : } -

(- 0 %4

= . 2

- —— CPMenTH < L

- @ lze

- o -.P,f'

- . Yonom A% T

Shiar o] - 5

O | Bunaa B <%

@ B4 ;"‘:1-—: / if...“ﬁ ' 4 7 = -

— 4, N ) . %

= 2y S )

)

SRR ¢ S ) P RN maa. 2

- SU") ?’_.\ ;i\m\'a i

C 9 oS (\40&\6 QLA u\ %Mrﬁ_mmp\&h 7 _

O] AN A TN A sty

C 2w \owpn W legted, —r -

) l,'-.(« r\ ':. g, Sa ’lb

COd s Powon W '@\mw

) & &Jf%y—
O 50mae  dddan }owon 2

C:] ' ‘ ) . 4% :; ‘h} f’g f,?_; Parenrar

Lembar laatihaan siswa pada proses pertama transfer bahaasa 1bu pada
siswa B



Tikan Valntno s\ G N\ i

)

_
R e B
R 7N SN

| ©

@Uaaaaamouuupr

pip)

e 0
USRI Sxes
W 8 R i 2
S5 DISInE Reeloh 116 Lelas

Lo Lo Lo Joxn

W

npppppo;
-

|

Lembar laatihaan siswa pada proses pertama transfer bahaasa ibu pada
siswa C



_ ‘ll(/\o'm dt,_u‘u X8 zosz

sliad )
B u;«ltuﬂnc/,)m
o] kb R e

— ‘*—ﬁ"f";f 7 i 7=
(Bungs G5 it G2

Q’Sﬂm 5:\‘0\(1\'! “'u v¢\os - S

_t.gz-.

La_e)_cg_lg’v,-uf’ul C:ﬂ .

|
~——
K
1

A‘_Sjum__majgsd, al Sm%&fiﬁolak ST

Zf e = ::.Ji'@.& 4....41 _-’.\ ¥ ,,,_77,,—

1
} g e SRS S

) '5- ni{ \omm .L\',U W W O . " -

- G flagiss OTE

Lembar laatihaan siswa pada proses kedua transfer latihan pada siswa A
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Lembar latihaan siswa pada proses kedua transfer latihan pada siswa B
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Lembar latihan siswa pada proses kedua transfer latihan pada siswa C
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Lembar latihaan siswa pada proses ketiga strategi pembelajaran bahasa
kedua pada siswa A
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Lembar latihaan siswa pada proses ketiga strategi pembelajaran bahasa

kedua pada siswa B
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Lembar latihaan siswa pada proses ketiga strategi pembelajaran bahasa
kedua pada siswa C
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Lembar latihaan siswa pada proses keempat strategi komunikasi bahasa
kedua pada siswa A
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Lembar latihan siswa pada proses keempat strategi komunikasi bahasa
kedua pada siswa B
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Lembar latihan siswa pada proses kelima overgeneralissi pada siswa C
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Lembar latihan siswa pada proses kelima overgeneralissi pada siswa B
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Wawancara dengan siswa kelas VIII MTs Butnul ‘ulum Jayasakti
Jayasakti terkait pembelajaran bahasa Arab khususnya menulis Arab

Wawancara dengan siswa kelas VIII MTs Butnul ‘ulum Jayasakti terkait
pembelajaran bahasa Arab khususnya menulis Arab
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Wawancara dengan ustadz Hanif Ista’mar guru Insya’ kelas VIII MTs
Butnul ‘ulum Jayasakti terkait pembelajaran bahasa Arab khususnya
menulis Arab
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KEMENTERIAN AGAMA

m INSTITUT AGAMA ISLAM NEGERI METRO
IH PROGRAM PASCASARIJANA (Pps)
HETRD Jalan Ki Hagar Dy Kampus 15 A Inngmulyo Metro Timur Kota Metro Lampang 34111
Telp (0725) 41057 fabsmili (0725) 47296, Webmite: tarbryah sun@metroamiv ac.id, E-mal
WWW metroum v ac id

KARTU KONSULTASI BIMBINGAN PROPOSAL TESIS MATIASISWA
PROGRAM STUDI PENDIDIKAN BAHASA ARAB
PROGRAM PASCASARJANA IAIN METRO

Nama Hawin Fitniyam Prodi : PBA
NPM 2271030103 Semester : TV/ 2024
i Pembimbing — . Tanda Tangan
No | Hari/ Tanggal — T Materi Yang Dikonsultasikan l\: uhuimg:

oF - Tombahkon referens) 3#! o

\ Labtv
e Du 2033 Ju'ﬁ-\\ Internarional
Lirbarw

v Hopws Leor 4ong Lidole M

a2 | Sebtiu
relevon  dengor  judul

23 Dea 2023

Mengetahui,
Kaprodi PBA Dosen Pembimbing [1,

P

Dr. J Sutarjo, M.Pd o Tl
NP 1990 10142020121014

NIP 197606072003 121002
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RARTU KONSULTASI RIMRINGAN FROPOSAL TFSIS MARASIEW A
PROGRAM STUDI FENDIDIKAN RARASA ARAR
PROGRAM PASCASARIANA TATN METRO

Nama  Hawm Fanvam Prodi PRA

WM 227103001 Semester  [V/ 004

I | Pembimbing T Tt Tougee
angan |

| Ne . l.ruanl: i I Materi Yang Dikonsultasikan Mahasi

Y SIS PR RS

v | Periuet beori (3““‘?

& ! Robu V| Peresbi merodolegi M
{ (o Jorwa 20N Penelivion
.
; |
| |
Mengotehia)
Kaprodl FIA Dosen Pembimbang 11,

IO i

e J Swtarjo, M.PY
NIP 9000720001210 \'Nll'
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lnl n Jalan K1 Hajar Dy
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KEMENTERIAN AGAMA
INSTITUT AGAMA ISLAM NEGERI METRO

K

PROGRAM PASCASARIJANA (Pps)
Metro Timur Kota Metro Lampung 34111

15A1

wynw tarbiysh metrowny ac id

ampus
Telp (0725) 41057 faksmili (0725) 47296 Websute tarbryah iain@metrouniv ac.id, E-mail

KARTU KONSULTASI BIMBINGAN PROPOSAL TESIS MAHASISWA

PROGRAM STUDI PENDIDIKAN BAHASA ARAB

PROGRAM PASCASARIJANA IAIN METRO

Nama : Hawin Fitriyani
NPM : 2271030103

Prodi

: PBA

Semester : [V/ 2024

Pembimbing
No | Hari/Tanggal 1 o Materi Yang Dikonsultasikan T;';::;;':f:“
n Ace proporal uatuk -
5 | Jume v drcemivarkan ;
| Maoret 2o2Y
Mengetahui,
Kaprodi PBA Dosen Pembimbing I1,

Dr. J Sutarjo, M.Pd
NIP 197606072005121002

Dr. M. Kholls

1P. 199010142020121014
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£ KEMENTERIAN AGAMA
m INSTITUT AGAMA ISLAM NEGERI METRO
I PROGRAM PASCASARJANA (Pps)
METRO Jnlan Ki Hajar Dewantara Kamyius 15 A Iringmulyo Metro Timur Kota Metro Lampung 34111

) T:ip (OTZS',I 41051 fakamili (0725) 47296; Website: tarbiyah,iain@metrouniv.ac,id; E-mail :
pr . [ WWW, uirluzlh metrouniv.ac.id

KARTU KONSULTASI BIMBINGAN PROPOSAL TESIS MAHASISWA
PROGRAM STUDI PENDIDIKAN BAHASA ARAB
PROGRAM PASCASARJANA TAIN.METRO

Nama : Hawin Fitriyani ; Prodi :PBA
NPM : 2271030103 _ ) Semester : IV/ 2024
Pembimbing
No | Hari/ Tanggal T I Materi Yang Dikonsultasikan Ta;::;;?vg:n
Josniiclon
Mengetahui,
Kaprodi PBA Dosen Pembimbing I,

/%

Dr. J Sutarjo, M.Pd Prof Dr. Akla, M.Pd.
NIP. 197606072003121002 NIR. 1969100820000322005
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RARTU KONSULTASI RIMRINGAN FROPOSAL TFSIS MARASIEW A
TROGRAM STUDI PENDIDIKAN RAFASA ARAR
PROGRAM PASCASARIANA TATN METRO

Nama  Hewm Fanvam Prodi PRA

NP 2271030000 Semester  [V/ M

[ Pembimbing | Tonte Tengee

| Na I.ruanl! | il Materi Yang Dikonsultasikan Mab m.'
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& KEMENTERIAN AGAMA

Qma; INSTITUT AGAMA ISLAM NEGERI METRO
&I PROGRAM PASCASARJANA (Pps)
METRO

Jalan Ki Hajar Dewantara Kampus 15 A Iringmulyo Metro Timur Kota Mewo Lampung 34111
Telp (0725) 41057 faksmili (0725) 47296, Website: tarbiyah.inin@meirouniv.ac.id; E-mail :
wwiw,tarbiyah. iv.ac.id

KARTU KONSULTASI BIMBINGAN TESIS MAHASISWA
PROGRAM STUDI PENDIDIKAN BAHASA ARAB
PROGRAM PASCASARJANA IAIN METRO
Nama : Hawin Fitriyani

Prodi :PBA
NPM :2271030103

Semester : [V/ 2024

Pembimbing
No | Harif Tanggal [——T—3y | Materi Yang Dikonsultasikan T‘;‘;::af:s':f:“
1| Seamn ._y:l.ozq AM‘\CIS A bab 4
¢ C].'. Pt_rd alem
2. | Jumat, A'C-C Tesic Siap
29 /024
(4 c|'\munqqns?ak}aqn
Mengetahui,
Kaprodi PBA

Dosen Pembimbing II,

,——/"%'\l

Dr. J Sutarjo, M.Pd

NIP. 197606072003121002

.199010142020121014
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8 KEMENTERIAN AGAMA
Q m 9 INSTITUT AGAMA ISLAM NEGERI METRO
| I PROGRAM PASCASARJANA (Pps)
METRO Julan Ki Hajor Dewantara Kampus 15 A Iringmulyo Meteo Timur Kota Metro Lampung 34111

Telp (0725) 41057 faksmili (1725) 47296; Website: tarbiyoh. inin@metrouniviac.id; E-mail ;
www. tnrbiyah, metrouniv,sc.id

KARTU KONSULTASI BIMBINGAN TESIS MAHASISWA
PROGRAM STUDI PENDIDIKAN BAHASA ARAB
PROGRAM PASCASARJANA IAIN METRO

Nama : Hawin Fitriyani Prodi
NPM :2271030103

:PBA
Semester : [V/ 2024

Pembimbing
Ro Hari/ Tanggal — T Materi Yang Dikonsultasikan Tanda Tangan

Mahasiswa
> hgal &y | v . l)

e %m%
| e i %WW-— ke

M-\.'LI—Y-—-
2 b (B (Jave

B .
M]

v A,U- A
FEY (R
— Ao- ).
g Pl v Pebrice ot bt
%3 v AO— T o -7
PN Y S g K
Mengetahui,
Kaprodi PBA - Dosen Pembimbing I,
Dr. J Sutarjo, M.Pd Prof r‘H Akla, M.Pd.

NIP. 197606072003121002 NIP. ]9691(}0320000322005
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INSTITUT AGAMA ISLAM NEGERI METRO

UNIT PERPUSTAKAAN
NPP: 180T062F0000001
METRO Jatan Ki Hajar Dewantara Kampus 15 A Inngmutyo Metro Timur Kota Metro Lampung 34711
Telp (0725) 41507 Faks (0725) 47206 Waebsita digilib metrouniv ac d pustaka an@metrouns ac o

m KEMENTERIAN AGAMA REPUBLIK INDONESIA

SURAT KETERANGAN BEBAS PUSTAKA
Nomor : P-814/in.28/S/U.1/0T.01/07/2024

Yang bertandatangan di bawah ini, Kepala Perpustakaan Institut Agama lslam
Negeri (IAIN) Metro Lampung menerangkan bahwa :

Nama . Hawin Fitriyani
NPM 12271030103
Fakultas / Jurusan . Pascasarjana / Pendidikan Bahasa Arab

Adalah anggota Perpustakaan Institut Agama Islam Negeri (IAIN) Metro Lampung
Tahun Akademik 2023/2024 dengan nomor anggota 2271030103

Menurut data yang ada pada kami, nama tersebut di atas dinyatakan bebas
administrasi Perpustakaan Institut Agama Islam Negeri (IAIN} Metro Lampung.

Demikian Surat Keterangan ini dibuat, agar dapat dipergunakan seperlunya

sad, S. Ag., S. Hum,, M.H._c.m\,

\
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KEMENTERIAN AGAMA REPUBLIK INDONESIA
gl INSTITUT AGAMA ISLAM NEGERI METRO

PASCASARJANA
lHln Jminn Ka Hager Dewantars Kampus 15 A inngrutys Kol Metro campung 4111
Todapon (0779) 41507 F ks (0725) 47290 Whbable pos metrmune o o
METRO amad pesiaematrofimetroun 9 o

SURAT KETERANGAN BEBAS PUSTAKA
Nomaor In 28 SPP<Perpus 08 2024

Perpustakaan  Pascasanana Institut Agama Islam  Negeri (TAIN) Metro, dengan im

menerangkan bahwa

Nama . Iawin Fitriyani
NIP'M 2271030103
Prods : PBA

Terhitung sejak tanggal 02 Agustus 2024 dinyatakan telah bebas dan pmjaman buku dan
kolekst lainnya di Perpustakaan Pascasarjana IAIN Metro.

Demikian surat keterangan ini dibuat untuk dipergunakan schagaimana mestimya.

Metro, 02 Agustus 2024

Yang menenma

Mutia Ta A
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	اللغة المرحلية (Interlanguage) في تعليم اللغة العربية لدى الطلاب

	اللغة المرحلية (Interlanguage) في تعليم اللغة العربية لدى الطلاب

	الفصل الرابع عرض بيانات البحث و تحليلها و مناقشتها

	‌أ. خلفية البحث

	‌ب. حدود البحث

	‌ج. سؤالا البحث

	1.كيف عملية اللغة المرحلية في تعليم اللغة العربية لدى الطلاب بمدرسة بستان العلوم الثانوية   الإسلامية بجاياسكتي ؟

	2. كيف أنماط اللغة المرحلية في تعليم اللغة العربية لدى الطلاب بمدرسة بستان العلوم الثانوية  الإسلامية بجاياسكتي؟

	‌د. أهداف البحث

	أ‌. اللغة المرحلية

	1. تعريف اللغة المرحلية

	4. نظرية  اللغة المرحلية فى اللغة العربية

	ب‌. مهارة الكتابة 

	1. تعريف مهارة  الكتابة 

	الكتابة هي تحويل الأفكار الذهنية إلى رموز مكتوبة.� ومن خلال الكتابة، يمكن للإنسان التعبير عن مشاعره وأفكاره بحرية، حيث يكنه تسجيل التعبيرات بالكتابة.� و التعبير الكتابى عملية لها وجهان: أحدهما ظاهر هو الحروف و الكلمات و الجمل و الفقرات المكتوبة. � وهذا يسمح للقراء بفهم ما يريد الكاتب التعبير عنه و فى الكتابة فيها عناصر منها الانشاء. 

	الانشاء هو طبقة في مهارة كتابة التي توجه الى تعبير الافكار و الشعور الى الكتابة بنظر الى شكل لحرف و الجملة و تجريبة. عندريغان هذه الكتالة تصور علامات اللغات التي يفهم بها الانسان �

	2. اللغة المرحلية فى الكتابة

	ج. العوامل الداخلية و الخارجية في اكتساب اللغة المرحلية	

	أ‌. تصميم البحث

	ب‌. ميدان البحث و زمانه

	أما 	ميدان البحث هو فى مدرسة بستان العلوم الثانوية الإسلامية  بجايا سكتي. و زمانه من الملاحظة الأولى هي في الشهر السبتمب حتى الشهر الفبراير تقريبا. اختار الباحثة موقع البحث في  مدرسة بستان العلوم الثانوية الإسلامية بجاياسكتي. بناءً على عدة اعتبارات على أساس تفرده وجاذبيته وتفرده وملاءمته لموضوع هذا البحث. هناك عدة أسباب مهمة جدًا لإجراء هذا البحث فيما يتعلق بالأسباب الموضوعية للبحث. يعرض الموقع بيانات فريدة ومثيرة للاهتمام للبحث فيما يتعلق بمشكلة   "اللغة المرحلية في تعليم اللغة العربية لدى الطلاب  للصف الثامن بمدرسة بستان العلوم الثانوية الإسلامية بجياسكتي."

	ج. البيانات و مصادرها

	البيانات في هذا البحث تعني المعلومات أو الحقائق التي تم الحصول عليها من خلال الملاحظة أو البحث في المجال والتي يمكن تحليها لفهم ظاهرة ما أو لدعم النظرية. إن ما تم جمعه في هذا البحث هو البيانات التي تتوافق مع محور البحث وهو التواصل بين اللغات في تعلم اللغة العربية، ويمكن تقسيم مصادر البيانات في هذا البحث إلى قسمين: بشرية وغير بشرية. تعمل مصادر البيانات البشرية كمواضيع أو مخبرين رئيسيين، وتكون البيانات التي يتم الحصول عليها من خلال المخبرين في شكل بيانات لينة. وفي الوقت نفسه، مصادر البيانات غير البشرية هي المستندات ذات الصلة بمحور البحث، مثل الصور أو الصور الفوتوغرافية أو الملاحظات أو الكتابات ذات الصلة بمحور البحث. البيانات التي يتم الحصول عليها من خلال المستندات هي بيانات ثابتة.

	د‌. أدوات البحث 

	ه.  طريقة جمع البيانات

	و‌. أسلوب تحليل البيانات

	وفقا لمايلز وهوبرمان، يمكن تنفيذ تقنيات تحليل البيانات من خلال ثلاثة تدفقات للأنشطة تحدث في وقت واحد في عملية جمع البيانت، وهي: تكثيف البيانات، وعرض البيانات، واستخلاص/التحقق من الاستنتاج.

	1- تكثيف البيانات

	يشير تكثيف البيانات إلى عملية الاختيار، والتركيز، تبسيط و /أو تلخيص و/أو تحويل البيانات التي تظهر في المجموعة الكاملة (اجسم) من الملاحظات الميدانية المكتوبة، المقابلة النصوص والوثائق والمواد التجريبية الأخرى. بواسطة من خلال التكثيف، فإننا نجعل البيانات أقوى.�

	و بالتالي فإن تكثيف البيانات، كخطوة تحسين في تقليل البيانات، يسعى إلى ضغط البيانات، ووضع اللمسات الأخيرة عليها، ودمجها، تجسير البيانات التي يتم إهدارها في عملية تقليل البيانات. لأنه لا توجد بيانات غير مهمة في خطوة التكثيف. مع الأخذ في الاعتبار أن البيانات الواردة في البحث تعتمد على محور البحث. ويمكن تعزيز هذه البيانات بنظريات أخرى تعمل على تحسين تحليل الباحث في إجراء البحث. على سبيل المثال، تحويل البيانات التي تقترب من جميع أجزاء الملاحظات الميدانية المكتوبة ونصوص المقابلات والوثائق والمواد التجريبية الأخرى.

	2- عرض البيانات

	عرض البيانات (عرض البيانات) يهدف عرض البيانات إلى إيجاد أنماط ذات معنى وتوفير إمكانية استخلاص النتائج واتخاذ الإجراءات. يهدف عرض البيانات في هذا البحث أيضًا إلى إيجاد معنى من البيانات التي تم الحصول عليها، ثم ترتيبها بشكل منهجي، من أشكال المعلومات المعقدة إلى الأشكال البسيطة ولكن الانتقائية . تشمل الأمثلة النص السردي (في شكل ملاحظات ميدانية)، والمصفوفات، الرسم البياني أو الشبكة أو الرسم البياني.�

	3- واستخلاص/التحقق من الاستنتاج

	رسم الاستنتاج/التحقق (رسم الاستنتاج/التحقق) نشاط التحليل في المرحلة الثالثة هو استخلاص النتائج والتحقق. منذ جمع البيانات حاولت الباحثة العثور على معنى أو معنى الرموز، وتدوين الملاحظات، وانتظام الأنماط، والتفسيرات، وتدفق السبب والنتيجة الذي يحدث. من هذا النشاط يتم استخلاص استنتاجات لا تزال مفتوحة، عامة بطبيعتها، ثم ننتقل إلى استنتاجات محددة/تفصيلية. 

	هذا الاستنتاج هو عملية إعادة فحص يتم إجراؤها أثناء البحث من خلال مطابقة البيانات مع الملاحظات التي سجلها الباحثة في استخاص الاستنتاجات الأولية. لأن الاستنتاجات المؤقتة يتم استخلاصها من بداية جمع البيانات. سيتم استخدام البيانات التي تم التحقق منها كأساس لاستخلاص النتائج. يتم فحص (التحقق) من الاستنتاجات الأولية التي تم صياغتها مرة أخرى على الملاحظات التي قدمها الباحثة ومن ثم الانتقال إلى استنتاج قوي. والخاتمة هي جوهر نتائج البحث التي تصف الرأي النهائي للباحث. ومن المأمول أن يكون لهذا الاستنتاج أهمية وأن يجيب على تركيز البحث الذي تمت صياغته مسبقًا. ومن المتوقع الحصول على الاستنتاجات النهائية بعد اكتمال جمع البيانات �
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